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FRAZEOLOSKI SLOVAR ... 1950 din

Vsebuje fraze v petih jezikih:
slovenskem, srbohrvaSkem, latinskem,
nemskem, francoskem in angleSkem

Vilko Novak

SLOVENSKA
LJUDSKA KULTURA

. 1000 din

(s francoskim povzetkom - ppl.)

Narodite pri

Drzavni zalozbi Slovenije

Ljubljana, Titova cesta 25

Jugoslavija

Naijlepsi novoletni pozdrav

iz rojstne domovine je
Slovenski izseljenski koledar 1961

cNarocite ga cimprej pri

Slovenski izseljenski matici
Ljubljana, Cankarjeva 1/1/

.

Rodno grudo izdaja Slovenska izseljenska matica v Ljubljani. Izhaja dvanajstkrat na leto.

Postnina plagana v gotovini. Odgovorni urednik Tomo Brejec, Urednistvo in uprava:

Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/Il. — Rokopisov in slik, ki
jih nismo naroéili, ne vratamo. Cekovni raéun pri Komunalni banki 600-704/3-155
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ODKAR SVOBODNI
PRAZNUJEMQO, 29. NOVEMBER
ROJSTNI DAN NOVE JUGOSLAVIJE

Fabriskih dimnikov povsod rastd gozdovi,
na rekah dvigajo mogoéni se jezowi,
plavzi goré, v zemljé gradimo nove rove,
iz nasih luk plujo nam ladje v vse vetrove,
kjer jalov bil je svet, kalé Ze nove setwe,
mocvirja nam rode doslej neznane Zetve,
sami in zase zdaj
zaklade trgamo iz érnih zemskih slojew,
ki nadi so za vekomaj,
povsod je delo, znoj, povsod vrvenje strojev,

no¢ za nocjo in dan za dnem.

Po mislih nasih glav in s silo nasih rok
uresni¢ujemo vse tiste drzne sanje,

ki mnogo je rodov

hudo trpelo zanje,

ki zanje mnogo jih je leglo v hlad grobov!

Mile Klopdéié

Miha Males: Prekmurka



Med svojim bivanjem v Nemw Yorku je predsednika Tita priila pozdravit tudi skupina jugoslovanskih izseljencep
in ¢lanov jugoslovanske kolonije iz Nero Yorka. O tem prisrénem srecanju smo Ze porocali v oktobrski itevilki
Rodne grudeg

During his sojourn in Nemwo York president Tito was also mwelcomed by a group of Yugoslav immigrants and mem-
bers of the Yugoslap colony in Nero York. Whe have been reporting this cordial meeting in the October issue of
Rodna grudae

Pendant son séjour & New York, le président Tito a été salué par un groupe d'émigrants yougoslaves el membres
de la colonie yougoslave & New York. Sur cette rencontre cordiale nous avons déja rapporté dans nofre numéro
d'octobre

Zahvala SlovensRi izselienski matici

Clevelandska federacija druiteo SNP] se tem potom toplo zahvaljuje Slovenski izseljenski matici
za psestransko sodelovanje, naklonjenost in gostoljubnost ob priliki izleta ¢lanoo SNPJ] v Jugoslavijo.
Zahvalo izrekamo psemu osebju, ki nam je bilo ves ¢as na uslugo.

Posebno priznanje zasluzijo: Mila Senk, Ina Slokan in Vera Valenci, ki so nas spremljale na iz-
letih in tako vestno skrbele za naso udobnost in razvedrilo. Dalje tajnik Albert Svagelj, ki je bil sle-
hernemu izletniku na razpolago z raznimi nasveti in v primeru potrebe tudi z avtomobilsko voinjo.
Prostori Matice so bili tako rekoé nas glavni stan v Ljubljani.

Vasa zasluga je bil tudi uspeien banket v hotelu Bellevue in velicasten piknik v Polhovem
Gradcu. To Vam je naprtilo mnogo dela, skrbi in odgovornosti. Te Vase pozrtvovalnosti se bomo vedno
spominjali.

Vse to pomeni, da je SIM potrebna ustanova za vse slovenske izseljence. Brez nje bi obcutili
marsikatero neugodnost in pomanjkanje prijateljskih stikov. Brez njenega sodelovanja bi ne mogli uzi-
pati brezmejnih naraonih krasot in zgodovinskih zanimivosti jugoslovanske zemlje. Zato ji Zelimo mnogo
uspeha pri nesebicnem delu tudi o bodocnosti.

Josephine Tratnik 1. r., tajnica
Camilus Zarnik 1. r., predsednik

John J. Kikol 1. r., blagajnik
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Proslava 40. obletnice
koroskega plebiscita v Celovcu

Pod naslovom »>Lepe besede, grda dejanja.
poroca 14, oki. t. 1. »Slovenski vestnike, casopis
koroSkih Slovencev, ki izhaja v Celoveu, da je
celotna proslava 40. obletnice znanega koroskega
plebiscita izpadla kot groznja proti koroskim Slo-
vencem, kot potvarjanje zgodovine v dokaz »Nem-
Ske Koroske« in naértnega zanikanja dvojeziénega
znacaja dezele ter obstoja koroskih Slovencev
in konc¢no kot parada nacistiénih veljakov in
hujskac¢ev, kot velikonemSka manifestacija s
kljukastimi krizi.

K proslavam miso bili povabljeni predstavniki
slovenskih organizacij na KoroSkem, izre¢ena ni
bila niti ena slovenska beseda. Popolnoma so
zamoléali doprinos koroSkih Slovencev h gospo-
darskemu in kulturnemu razvoju dezele, sloven-
sko pesem in ples pa so ma proslavi, kot vedno,
potvarjali in prikazali kot nemsko. Zamoléali so

tudi doprinos koroskih Slovencev za osvoboditev
Avstrije izpod Hitlerjevega faSizma in razumlji-
vo, zamol¢ali tudi, da je bil hitlerizem najveéja
nevarnost in nesre¢a za KoroSko in za Avstrijo.

Ko je znani esesovski funkcionar Steinacher
z vet¢jo skupino bivsih nacistov, ki so vsi nosili
na prsih odlikovanja kljukastega kriza, korakal
mimo, je bilo celo s tribune slisati klice »Heil
Steinacher«.

Nacistiéni udelezenci proslave so zlasti v ve-
¢ernith urah 10. oktobra ponovno prepevali po
celovikih ulicah znano pesem »>Wir wollen wei-
ter marschieren, wenn alles in Scherben fiillt,
denn heute gehort uns Deutschland und morgen
die ganze Welt...

Slovenski dnevnik »Delo« je ob tej priloz-
nosti upravi¢eno zapisal: »Zakaj je vse to treba
dopus¢ati in kak$nim namenom naj vse to sluzi?«

Ko sem bil na obisku b domovini, sem z zeno. héerko in zetom obiskal tudi Korosko,

kjer je rojstni kraj moje zene. Kar sem tam videl in dozivel, moram zmeraj poudariti, da

tam zioi veliko slovenskih bratov. ¢eprav mnogi 7e ne govore slovensko.

V psaki hisi, kamor spa prisla, smo govorili slovensko in peli smo slovenske pesmi.
To so vedri, veseli ljudje, ki se jih bom vedno z veseljem spominjal. So fudi zelo zavedni in
preprican sem, da tam slovenske govorice ne bodo zatrli.

Radise —
slovenska vas
na Koroskem

Ciril Zupan, Windsor, Ontario. Kanada
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Ob Dneva mrtvih

smo se spomnili vseh,

ki so umrli zato,

da danes svobodni zivimo

lFone Seliskar:

/a. S . e
. (Ir720 - Sl ererioey //////f'f«‘//

Na bel oblak sem ti napisal sporoéilo,
ki veter gnal ga s pticami je v tvojo stran.
Cez hribe plavalo je k tebi oznanilo

skoz jasen in neskonc¢no lep spomladni dan.

Saj ves, sooraznik pismo bi zaplenil,
oblaka ne doseze, kakor misli ne!

Srce sem, mati, vem, {i z njim zagrenil,

v teh casih vse vesti so hude, grenke, zle.

Kerinka v Spetem krizu ob zeleni Krki,
zapri oc¢i in zgrabi se za levo stran!

Okoli nas povsod sovraznik krozi mrki,
pogolten, érn, zoit kot demonski gavran.

Poslednjikrat pri nas govoril je o tebi,
poslednjikrat je pesem pel itudent Kerin.
Ko so ¢ez Krko proi letali galebi,

je o kri kot talec onemel tooj sin.

Tooj sin je s smelimi prizigal novo vero,

tooj sin je vsak dan dvigal pest in pel na glas!
Kerinka, ljudstou kri je brizgnila éez mero,
fvoj sin je pal, kot pade zreli klas!

Glej, tisoc¢, tiso¢ mater zdaj zaluje,

je o grobu sestra, moz, morda edini sin. ..
Sovraznik kruf je in Se mrive psuje!

0, v bele bo kosti sprhnel student Kerin!

Ni mrtva snovo, Kerinka, kar je v nasi zemlji,
najboljse presejano seme je rastil

Joj, mati siva, za ves narod zZrteo jemlji,

saj grob §tudentoo v novo nam pomlad gori!

Na bel oblak sem ti napisal sporocilo,

joj, pergament krvav nad pragom tvojih vrat...
Od zalosti se ti srce bo prelomilo . ..

7 obrazom vtisni vanj danasnjih dni pecat!

(Osmodolec Stane Kerin je bil kmeéki sin iz Kriza pri Kostanjevici. Ko so se Studentje

uprli

titnemu pozdravu in javno proslavili praznik borbene enotnosti narodov Jugo-

slavije, je bil skupaj s sofolei izkljufen iz #ole. Kakor svojemu narodu je bil mladi
Kerin ves predan umetinosti. Pri ogledu razstave slik Matije Jame so v umetnostni hram
vdrli fadisti in ga brez vsakega povoda odvlekli. Kmalu potem je bil ustreljen kot talec...)



Mile Pavlin

v polefju 1944 pomoénik komisarja
I, bat. XII. brigade NOB

Vse zioljenje ne bom pozabil prizora, ki sem
da videl dne 3. avgusta 1944 v Zuzemberku za
pokopaliskim zidom.

Ponoéi se je kolona domobrancev iz Sticne in
Sentvida splazila mimo stra7 in patrulj doeh na-
sih brigad, ki sta o velikem loku branili Zuzem-
berk. Okoli osme ure zjutraj smo zaslisali za na-
simi hrbti, v Zuzemberku, proe strele. Takoj smo
odsli tja nasim tooariSem na pomoé. Tam so bile
zaledne enote in ustanove, pratez in odbori ljud-
ske oblasti.

Toda prisli smo prepozno. Kolikor je ostalo
nasih zioih, so se pod hudim ognjem prebili éez
Krko na njen juzni breg. Domobrance smo sicer
v Zuzemberku obkolili, pa so se prebili skozi nas
obro¢ in se umaknili v svoje postojanke.

Ko sem se z bataljonom, v katerem sem se bo-
jeval, spustil s Cvibeljskega hriba v Zuzemberk,
sem ze od daleé¢ zaslisal ¢udno skripanje. Dan je
bil soparen, nebo je bilo zastrto z rahlo koprena-
sto meglico. Skripali so tezko otovorjeni vozovi,
polni mrli¢ev, ki so jih bolnicarji in grobarji po-
brali po cestah, dvoriséih, sadoonjakih in grezni-
cah. Kri se je cedila na tla in se lepila z belim
cestnim prahom o rdece kroglice. Razbite lobanje,
razparani trebuhi, iztaknjene oci, odrezani no-
sovi, usesa in spolovila... Redkokdo je koncal
pod strelom, vse drugo je pokonc¢al bajonef v ro-
kah pijanega domobranca, ki se je pred napadom
napil nemskega »Sturmgeista« z dodatkom metil-
nega alkohola.

Grobarji so mrlice zlozili na pod pred mrtvas-
nico in se lotili ugotavljanja, kdo je kdo in kateri
enoli je pripadal. Drugi so tacas kopali veliko
jamo. Za sedemdeset ljudi je morala biti jama
zelo velika in ljudje so jo dolgo kopali. Na dno
so natrosili slame.

Med mrli¢i sem zagledal tudi tri zenska trupla.
Vse tri mlade in se po smrti lepe, toda tako okrut-
no poklane. ..

Nikoli ne bom mogel z besedami izraziti tega,
kar sem cutil takrat ob pogledu na trupla, pose-
bej pa $e na mrive zenske. Menda je bila to me-
Sanica smrinega soorastva do kronikoo in zalost
za izgubljenimi Zivljenji dragih fovariseo, ¢eprav
sem le redke med njimi prej osebno poznal. Bili
so iz drugih enot ... Posebno me je presunil po-
gled na mrive zenske. Moskim je ze nekako uso-
jeno umirati v vseh vojnah in mritoih moskih smo
7e vsi videli v tej vojni veliko itevilo. Zenska.
rojena za ljubezen in materinstvo, pa tako kroa-
ve, blatne in razgaljene, Se po smrti oskrunjene,
kar se je jasno poznalo. Konéno bi ¢lovek se ra-
zumel domobrance: ujeli so sovraznika, partizan-

RS E N € VETIE

ko, ki je bila prap gotovo prostovoljno vojak.
Ustrelili so jo ali zaklali. Toda zakaj je bilo treba
poceli se po smrii z njimi take grdobije, kakor
so jih? Eni, vitki svetlolaski, se je poznalo, da
bi morala biti ze ¢ez nekaj mesecep mati. Navidez
sem jo poznal. Bila je mlada 7ena nekega nasega
oficirja. Niti lefo dni se nista bila porocena...
Zdaj je imela odrezane dojke, veékrat preboden
trebul. Zraven nje je lezalo truplo mladega érno-
lasega dekleta, ki ji élovek ne bi prisodil ve¢ ka-
kor Sestnajst, sedemnajst let. Na pol sle¢ena in
v spodnjem delu trebuha vsa preresetana od stre-
lov iz brzostrelke, vsa ¢rna od smodnika in kroi . ..

Nisem mogel ve¢ gledati, zac¢elo me je tresti. ..

Dove leti kasneje sem zvedel za zivljenjsko pot
in za tragedijo mladega ¢rnolasega dekleta. Zivel
sem v daljnem tujem mestu in mati mi je posi-
ljala slovenske casopise. Vsakokrat, kadar je po
pec¢ mesecih prisla posiljka, je to za nas pomenilo
velik praznik. Casopisi so bili za nas edina zveza
z domovino, z domacimi kraji, ki jih nekateri niso
videli ze stiri ali celo pet let.

Casopise smo prebirali od prve do zadnje
orstice, tudi po wveckrat. Celo male oglase in
osmrinice. Tako sem neko¢ med malimi oglasi za-
gledal poizvedbo. Mati is¢e svojo héer, ki je baje
padla o Zuzemberku 3. avgusta 1944, vsaj tako
trdijo nekateri. Drugi pa pravijo, da so jo domo-
branci odpeljali s seboj in jo poslali nekam o nem-
$ka taborisca...

Pisal sem nesrecni materi in jo prosil za hce-
rino sliko, Kmalu sem jo imel v rokah. Bila je

OBVESTILO

Na sestanku drustva »Slavéeke« v Frey-
mingu (Francija) je bilo sklenjeno, da bo
drusStvo namesto vsakoletnih Miklavzevih
daril otrokom ¢élanov odslej za te otroke
organiziralo skupen izlet. Ta predlog je bil
sprejet, ker so bile z obdarovanjem otrok
razne tezave (otroci niso prisli po darila in
so jih morali odborniki raznasati po domo-
vih). Tako se bo odslej ista vsota, ki je bila
dolo¢ena za darila, porabila za izlet otrok,
kar bodo izvedli ze letos.

Mirke Viinikar,

tajnik drudiva Slavéeke,
Frevming-Merlebach
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tista ¢rnolaska z zuzemberskega pokopaliséa. Ni-
sem hotel drezati v materine rane in sem samo
na kratko pisal, da sem njeno héer videl mrivo
in da je pokopana v skupnem grobu.

Cez dobro leto sem se ornil o domovino. Med-
tem je nesreéna mati poiskala v Ljubljani mojo
mater in se seznanila z njo. Moral sem jo obiskati.

Nekdaj so trije ziveli v reoni podstresini sobici
v Sentjakobskem predmestju Ljubljane: mati, sin
in héi. Mati je garala noé in dan, da bi prezivela
in izsolala otroke. Prala je perilo pri bogatih dru-
zinah. Se ob mojem obisku, veé let potem, je imela
od luga razjedene prste, skréene od repmatizma.
Sin je $tudiral na univerzi, si pomagal s poude-
panjem dijakoo in tudi delal je ¢ez poletje pri
zidarjih. Nekaj mesecep pred koncem S$tudija so
ga zaprli italijanski policisti in pse do konca voj-
ne je trpel najprej v italijanski je¢i, nato pa o
nemskem taboriiéu. Po vojni je koncal $tudij, se
poroéil in se zaposlil v gledalis¢u kot reziser.

Héi, najmlajsa, je bila dijakinja. Kot tisoce
njenih orstnikov in orstnic se je vkljucila v or-
ganizirano gibanje za odpor proti zasuznjevalcem.
Toda domobranski policisti so zvedeli za njeno
delovanje in jo poklicali k zaslisanju. Ce bi bila
le malo starejsa, bi ponoéi ndrli b stanovanje in
deklico odgnali na policijo. Tako pa so mislili,
da jim petnajstletno dekle ne bo uslo.

Vida Brest:

Marici pa ni slo o racun, da bi jo fasisti pre-
tepali in mucili s palico o eni in molkom o drugi
roki. Da bi jo nazadnje poslali b nemika tabori-
§¢a ali celo ponoéi naskrivaj umorili v temnih
gozdovih okoli Urha nad Dobrunjami. Bolj so
Marico vabili svobodni kraji po Dolenjskem in
Beli krajini, kjer se ¢lovek pocuti varnega in kjer
lahko brez strahu zapoje slovensko pesem, pove
kar misli...

Zato je Marica raje kot na policijo odsla mimo
Nemcevo in domobranceo, ki so druzno strazili ob
zi¢ni ograji okoli Ljubljane, proti Dolenjski. Tam
je imela sorodnike in tja so pogosto zahajali borci
osvobodilne vojske. Strazarju je pokazala dijasko
izkaznico. Se isti dan, ko je zapustila mafer, je
prisla do predstraz narodnoosvobodilne vojske.
Poslali so jo v zaledje, o mestno poveljstvo Zuzem-
berka, kjer ji ne bo treba toliko pesaciti in spali
na prostem. Postala je vojak in docakala kot bor-
ka usodni 3. avgusi 1944.

Ujeli so jo domobranci. Zanje je bilo dovolj,
ker je nosila hlace kot vse partizanke. Ze so za-
celi vle¢i bajonete iz noznic... Dolg, bolesten
krik ... Potem je na dooriiée pridivjal razoglav
domobranec, ves penast, z opotekajoc¢imi koraki . ..

»>Ali je tu se kdo za zaklat?« je vprasal s hri-
pavim glasom.

Pograbil je brzostrelko in dolgo drzal rafal
o mlado Mariéino ftelo.

) Iroben spomin iz partizanskih dni

Mislim, da smo takrat ze zelo dolgo hodili.
Podnevi smo prisli prap od Mirne na Dolenjskem
do Statenberga na Stajerskem in pono¢i smo po
kratkem poé¢itku spet nadaljevali pot. Kam? Ne
spominjam se ve¢. Vem samo, da je bil to moj
proi dolgi pohod in sem bila silno trudna in
" zaspana. Pred menoj je hodil starejii fovaris.
Dolg in suh je bil in do takrat ga nisem Se ni-
koli videla.

Hodili smo in hodili in naenkrat se nisem vec
zavedala, da hodim. Potem sem se zaletela v ne-
koga pred seboj in se zdramila,

»Kaj pa ti je?« je zadepetal tovaris. >Spis? Ti
otrok ti,« je rekel.

Kmalu nato je prislo-s c¢ela kolone povelje:

»Poéitek.« Sedli smo in legli ob poti in v hipu
zadremali.

Tako kratek poéitek je bill Komaj sem zadre-
mala, 7e me je tovaris, ki je hodil pred menoj,
potresel:

»Naprej gremo. Zbudi se.«
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Potem pa je snel s ple¢ nahrbtnik, ga razvezal
in potegnil vroico tako, da jo je za dober meter
viselo od nahrbtnika. Zdaj je nahrbtnik spet zadel
na rame, oroico, ki je visela k tlom, pa mi je na-
rahlo privezal k zapestju.

In spet smo hodili. Vsako toliko se je vrvica
napela in me pocuknila, da sem se zdramila. Ko-
likokrat bi bila tisto no¢ zakrivila pretrgano zve-
zo, da ni bilo neznanega ftovarisa in njegove vor-
vice!

Pokazite
»Rodno grudoc«

svojim prijateljem




Z letoinje
trgatve

v Slovenskih
goricah

(Foto Host)

HVALAZA GOSTOLJUBJE

Po pooratku na tuje naj nekoliko opisem nase
lepe poéitnice v domovini, ki nas je sprejela res
zelo gostoljubno. Najlepsa hvala sorodnikom.
znancem in vsem uslanovpam za pse, kar so za
nas storili.

Zelo lepe otise smo odnesli iz poditniskega
doma obéine Ljubljana-Rudnik v Rovinju. Veé
izseljencev iz Nemdcije, Holandije in Francije je
odneslo s tega letovanja nepozabne spomine. Zi-

veli smo o borovem gozdicku v lesenih hisicah ob:

modrem Jadranu. Zelo prijeten pocitek je bil to
za nas. Vse je bilo izorstno — hrana, red in snaga,
pa tudi zabave ni manjkalo. Skoraj vsak vecer
smo gledali nov jugoslovanski film, ki jih o tujini
tako pogresamo. Prisréna hvala za vse, kar smo
v Rovinju lepega doziveli, upraoniku pocitniske-
ga doma tov. Zorzu in soprogi Albini, ki sta nam
bila kot »ocka in mamicac«. Hvala tudi Brajkovi-
¢eoi mamici, ki nam je postregla s kozarcem prist-
nega istrijanca.

Veliko lepih vtisoo smo odnesli iz podruznic
Slovenske izseljenske matice o Kocepju in o Se-
novem. Podruznica SIM v Kocevju nam je pri-
pravila na ortu kolodvorske restavracije prijetno
popoldne z bogatim sporedom. Udelezili smo se
je kar v lepem §tevilu izseljenci iz Amerike, Ho-
landije, Francije in Nemdéije.

Clan izorsnega odbora SIM in glavni urednik
Rodne grudec« ljudski poslanec Tomo Brejc nas

je pozdravil in nam opisal napredek nase domo-
vine v zadnjih desetih letih. Dobrodoslico nam je
zazelel tudi predsednik podruznice SIM iz Ko-
c¢epja, nato pa nas je zabaval domaci orkester, da
smo se veselo zaorteli. Res smo se pocutili kakor
doma.

Skoraj presenetilo nas je vabilo podruznice
SIM iz Senovega, ki smo ga prejeli vsi izseljenci-
obiskovalci z obmoéja obdine Senovo. Mnogi med
nami niso vedeli, da so tudi nasi napredni Senovo-
¢ani ustanovili podruznico Slovenske izseljenske
matice. Vabilu se je odzvalo 45 izseljencev iz
eoropskih dezel.

V' imenu podruznice nas je pozdravil pred-
sednik senovske obéine tov. Strban in nam orisal
napredek obéine. Nato nam je zapel oktet doma-
cega pevskega zbora, potem pa smo se v veselem
pomenku med seboj spoznali. Mladi podruznici
SIM v Senovem zZelimo mnogo uspeha!

S tem sem le kratko opisal, kako smo letos
preziveli svoj dopust v domovini. Vtisov in ob-
c¢utkoo, ki smo jih odnesli s seboj, ne moremo
opisati, saj so nase besede prereone. Se enkrat za
vse najlepsa hvala!

Franc Anderluh, Kerkrade, Limburg — Holandija
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Novo preraséa staro: doe novi poslooni zgradbi v sredi$éu Ljubljane

Modern things outgromw the ancient ones: {mwo nemw business fabrics in the center of Ljubljana
Le moderne dépasse l'ancien: deux nouveaux édifices de bureaux ef magasins dans le cenire de Ljubljana

Das Neue wichst dem Alten iiber den Kopf: zmwei moderne Geschiiftsgebiude im Zentrum von Ljubljana

Desno: Preprosta eleganca nase sodobne stanovanjske opreme. delo domadéil arhitektov in obrinikoo,
je prejela ze itevilna priznanja fudi na mednarodnih razstavah

The simple elegance of our modern furniture, produced by native architects and artisans, has up fo
nomw received numerous acknomwledgments even on international exhibitions

L'élégance simple de notre ameublement moderne, produit de nos architecfes et artisans, a déja gagné de
nombreuses appréciations méme a des expositions internationales

Die schlichte Eleganz unserer modernen Wohnungseinrichtungen, das Werk einheimischer Architekten
und Handmwerker. hat schon vielfache Anerkennung auch auf internationalen Ausstellungen errungen






PRI PIVKI VELIKA KOKOSJA FARMA

s 100.000 kokosi

V mestih in industrijskih sredi$éih pa tudi
na slovenskem podezelju pozimi &e vedno zelo
primanjkuje jajc. Dogaja se celo, da jih mo-
rajo tedaj kupovati tudi kme¢ke gospodinje. To
je Se vedno posledica zaostale kmetijske proiz-
vodnje. Pozimi kokosi po kmedkih dvoriséih
namre¢ ne dobe beljakovinaste krme, premalo
je toplote in svetlobe. To so glavni razlogi, za-
radi katerih tako primanjkuje jajc.

Ob tako velikem povprasevanju po jajcih
goje zlasti perutninarji ze veé let zeljo po far-
mi, ma kateri bi jih lahko pridobivali neodvisno
od letnih ¢asov, s pomoéjo krepke beljakovina-
ste krme, elekiri¢ne svetlobe in drugimi sodob-
nimi ukrepi. Ta njihov sen se prav zdaj uresni-
¢uje na kokosji farmi v Neverkah pri Pivki. Tu
naglo grade kurnice iz samega cenenega materi-
ala: heraklitnih plo$é, ki so meSamica lesne volne
in cementa ter lesa in salonita. Oktobra bo tu
stalo, kakor je predvideno v naériu, ze 24 kur-
nic. V nje bodo mamestili 100.000 kokosi.

Vendar jih tu do okiobra Se ne bo toliko, ker
bo jata po¢asneje odras¢ala. Zdaj rede ma farmi
120.000 piscancev, starih od enega dneva do Se-
stih mesecev, Marca prihodnje leto bodo pa prav
vsi odrasli, zato bo farma takrat zacela obrato-
vati s polno zmogljivostjo. Sirom po Sloveniji
in po vsej drzavi bo razposiljala potrosna in
valilna jajca, en dan stare piS¢ance za vzrejo
brojlerjev (piS¢anci za cvrtje) in jarcke-nesnice.
Za vzrejo brojlerjev imajo izrazito mesnate pas-
me vajtrok, korni§s in njuhempsir, za pridobiva-
nje jajc pa izrazite mesnice leghorn,

Na tej masi majve¢ji kokosji farmi bodo imeli
tudi perutninsko klavnico, hladilnico, v kratkem
pa bodo zaceli graditi e tovarno mo¢nih krmil.
L.e-ta bo na leto proizvedla okrog 16.000 ton kr-
mil za perutnino. Tu bo razen tega osrednje pe-
rutninsko sredisée. V mjem bodo selekcionirali
koko$i na mesni in nesni tip in Solali ter specia-
lizirali bodo¢e perutninarje-tehmnike. Prvih 25

tehnikov pride na to sredii¢e ze to jesen. _, ¢

Nasa najoeéja kokosja farma v Neverkah pri Pioki na Primorskem
Our biggest poultry farm at Neverke near Pivka in the Littoral
Notre plus grand élevage de poules i Neverke prés de Pinka dans le Littoral
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Vinska klet v Dobrovem v Goriskih brdih je doslej najoeéja v Sloveniji. Njena gradnja je veljala okrog 620
milijonov dinarjev. Klet ima moderne predelovalne obrate. Lefos bo zanjo odkupljenih okrog 350 vagonov grozdja

Kombinitrana setev

nov pomemben ukrep za modernizacijo kmetijstva

Med tekmovanjem za rekordne hektarske
pridelke smo veékrat ugotavljali, da je nma robeh
njiv dvakrat in ve¢ pSeni¢nega ter koruznega
zrnja, sladkorne pese, krompirja in drugih pri-
delkov. Odgovor ma to je dala kmetijska znanost.
Potrdile so jo pa tudi prakti¢ne izku$nje. Nam-
re¢: ¢im ve¢ je son¢ne svetlobe, tem vedja je
asimilacija (presnova) v rastlinah in toliko bolj

se tudi tvori Skrob — glavna sestavina p3enic-
nega in koruznega zrnja, krompirja... Od tod

na robovih njiv debelejda zrna, veéji gomolji,
skratka: ve¢ji pridelki. Ko so s kombajni obzeli
njive, so ponekod natehtali tudi po 120 stotov
pSenice na hektar, kar lahko Stejemo med naj-
boljse rekordne donose.

Na naSem najvedjem in najbolj sodobnem
kmetijskem kombinatu »Bratstvo i jedinstvoe« v
Starem Bec¢eju v Vojvodini so te izsledke zaceli
izkorid¢ati ze pred dvema letoma. Lani pa mu je
sledilo Se nekaj posestev Sirom po drzavi. PsSe-
nico so sejali v pasovih, Sirokih okrog 3m. da jo
je potem veliki zitni kombajn, ki je prav toliko
Sirok, obzel v enem obhodu (glej sliko z letosnje
zetve v Pomurju). Sledili sta dve do Stiri redi
najbolj rodovitne hibridne koruze. potem je pri-
Sel zopet pas pSenice itd. Kombinirano so sejali
tudi sojo in koruzo, pa sladkorno peso in koruzo,
fizol in koruzo. Torej samo visoke in nizke rast-
line. V takem posevku lahko visoka rastlina (ko-
ruza) bolje izkorid¢a svetlobo in ogljikov dvokis,

ki sta glavna €initelja presnove. Drzali so se tudi
nacela, da visoka rastlina ne sme zavzeti nad
30 % povrsin in da se morajo zaradi robov pasovi
¢imveckrat ponavljati.

Ko so lansko jesen obrali koruzo, so ugotovili
presenetljivo velike pridelke: »Kombinat Beo-
gradc je pridelal 97 stotov suhe koruze na heki-
ar, kmetijska postaja v Djakovem 575 stotov
sladkorne pese itd. Ti donosi. ki jih v kombini-
rani setvi zagotovo lahko dosegamo, ustrezajo 140
stotom koruznega zrnja ali 686 stotom sladkorne
pese na hektar, ¢e bi jih pridelovali v samostoj-
nih posevkih. kjer zavzema recimo koruza velike
povriine. Po mmenju strokovnjakov je pa v sa-
mostojnih posevkih pri sedanji agrotehniki tezko
doseéi tako velike donose. zakaj pridelki v kom-
binirani setvi so za majmanj tretjino vegji.

Spri¢o moznosti za povefanje proizvodnje.
ki jo nudi kombinirana setev, smo letos v vsej
drzavi tako zasejali veliko vedje povrSine. In
okoli 500 jugoslovamskih strokovnjakov, ki so se
takoj po Zetvi visokorodne pSenice, v prvi tretjini
julija. zbrali v Starem Beéeju. je zopet potrdila
lanske ugotovitve (¢eprav bodo dokonéni uspehi
znani Sele ob obiranju koruze). Se veé¢: kombini-
rana setev je pomemben ukrep za modernizacijo
jugoslovanskega kmetijstva. Zato bomo po sklepu
tega posvetovanja jeseni sejali kombinirano na
150.000 ha, prihodnja leta pa mnogo veé.
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asi mladi nam pisejo

Starsev sem slovenskih sin
iz prelepih

. Od kod si popotnik ti doma?
pl]lﬂfa]lll Prisel sem iz kraja daljnega

ocetop dom grem obiskat
tam na zeleni Stajerski,
kjer vinska trtica zori...

Sem tukaj rojen sin slovenskih starSev. Znam slovensko govoriti,
pisati in peti. Star sem 12 let. Imam 3Se sestro in brata. Brat ima 20,
sestra pa 10 let — vsi govorimo slovensko in smo na to ponosni.

Srec¢en sem, ker sem letos obiskal rojstni kraj svojih starSev,
prelepo Slovenijo. Veliko krajev smo si tam ogledali. Obiskali smo
zelleno Stajersko, kjer je rojstni kraj mojega ateka, in prelepo Go-
renjsko, kjer je rodni dom moje mamice. Lepote Bleda so me oca-
rale, veli¢astnega ofaka Triglava sem se pa kar ustrasil, saj Se ni-
koli nisem videl takSnih gora. V Ljubljani smo bili ve¢krat in smo
si jo dodobra ogledali. Res je to lepo, moderno mesto. Z Gradu in
terase nebotiénika smo obéudovali vso Sirno ljubljansko okolico.
V grajskem stolpu smo tudi v spominsko knjigo vpisali svoje vtise
in se podpisali.

V Skofji Loki smo obiskali starega oc¢ka, kjer sem spet dozivel
novo veselje. V bliZznjem potoku sva z mamico nalovila postrvi, ki
nam jih je nato tetka Milena spekla. O, kako so bile dobre! Se
dvakrat bolj, ker sem jih malovil sam v domacem potoku. Tudi
strupene ka¢e sem videl in priznam, da me je bilo malo strah
pa ne veliko, saj sem vendar fant!

Najdelj pa smo se zadrzali v Meng3u pri stricku in tetki. Obiskali
smo tudi Mengesko koco, bili smo na Dobenem, kamor prihaja
mnogo izletnikov in je res lepo. Mi smo nabirali gobe in nasli
tudi lepo &érno muciko, ki sem jo odnesel stricku, da jo obdrzi v spomin name. Lepo je bilo tudi
v Kamniski Bistrici, kjer mi je atek povedal staro pravljico, ki pripoveduje, da je v starih ¢asih
tam zivel strasni sedmeroglavi zmaj.

Moje slovo od teh lepih krajev je bilo tezko in Zalostno. Priznati moram, da sem jokal, ko sta mi
mamica in atek povedala, da moramo odpotovati nazaj v naSo veferno dezelo. Seveda, tudi mene so
¢akale doma dolZnosti: Sola. Povedati pa moram tudi to, da imam Solo rad zaradi uenja in tudi zato,
ker sem v 3oli za prometnega policaja. oborozen od nog do glave in me morajo vsi ubogati, sicer jih
pa zapiSem.

V Sloveniji sem se naué&il nekaj lepih pesmic, ki jih tukaj rad prepevam, zraven se pa spremljam
s kitaro, ki sta mi jo podarila za spomin stri¢ek in tetka. Zelo sem vesel te kitare, moja najbolj ljuba
pesem, ki jo najveékrat pojem, pa je: »Janez, kranjski Janez, kam odhaja$ danes.. ..

Cez tri leta pridem spet na obisk, takrat pa kar sam. ker bom Ze velik. Do tedaj pa — lepa do-

movina mojih starSev, bodi pozdravljena iz vsega mojega mladega srca! Troil
~a opse,

Winferslag, Belgija

Dragi Edil Res smo bili prav veseli Tvojega pisma, ki si nam ga napisal v lepi sloveniéini, ceprav si bil
rojen in zivi§ daleé od nase Slovenije in se tudi v Soli ne uéite v slovenskem jeziku. Vsa cast Tebi in Tvojim
zavednim star§em. Ker smo prepric¢ani, da rad beres, smo ti poslali nekaj slovenskih knjig, ki si jih bil gotovo
vesel? Kmalu se e kaj oglasi. Gotobo ima$ veliko prijateljep med ofroci naiih rojakov. Pozdravi jih v nasem
imenu in jim povej, da nas bo veselilo, ée se bo fe kdo od njih kaj oglasil. Prisréne pozdrave Tebi, starsem, bra-

tu in sestrici. Urednistvo
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Pedro Raul Kobila, Rosario, Argentina

| S CUSTVI HVALEZNOSTI SE OZIRAMO
PROTI DOMOVINI SVOJIH STARSEV

Ko smo prejeli letosnji Slovenski izseljenski
koledar, smo mladinci jugoslovanskih starseo, ro-
jeni na argentinskih tleh, s posebnim zanimanjem
prebrali ¢lanek nase sestre Zore Kurinéiceve, héer-
ke slobenskega rojaka, povratnika iz Argentine,
ki je bila kakor mi, rojena na argentinskih tleh.

V njem nam lepo opisuje zivljenje mladine o
Jugoslaviji, ki ima toliko naraonih lepot. Mladina
v Jugoslaviji ima danes res vse moznosti za na-
predek in izobrazbo.

Tukaj se mi mladi sestajamo v Jugoslovanskem
drustou, da se vsaj malo poveiemo z domovino
stariev. Je nekaj starejsih ljudi, ki so obiskali
Jugoslavijo in nam o njej pripovedujejo, bodisi
o starih céasih, bodisi o tem, kaksna je zdaj. Vsa
ta pripovedovanja in Se nasa domisljija ustvar-
jajo v nas neko nenavadno poezijo in mislim, da
se ne motim, ¢e recem, da je Jugoslavija za nas
neka c¢udezna dezela, v kateri moderna mesta, ki
nam jih prikazujejo slike, nadomeséajo vedno bolj
preprosto lepoto vasi, ki polagoma izgineva.

Delovanje nasega drustva je sele v zadnjem
casu spet ozivelo, po dolgem casu mirovanja, ko
so bili zaradi politiénih razgovorov c¢lani in pri-
jatelji lo¢eni med seboj. Danes, ko je naSe dru-
§toeno delo spet zazivelo, pa smo se znasli pred
novimi ovirami. Spoznali smo, da nas je ¢as pre-
hitel in da ga moramo dohiteti, ¢e hocemo na-
predovati.

V' naértu imamo gradnjo nove stavbe z dvora-
no, kjer bi lahko predvajali filme, predvsem jugo-
slovanske, in gledaliska dela. Uredili bi si dalje
radi knjiznico, ki bi bila na razpolago vsem, ki
si zelijo izobrazbe, in dvorano za razne zabaone
in plesne prireditve, na katerih bi se tudi med
domadini ustvarjale nove vezi in simpatije do
nasega jugoslovanskega naroda. V nadértu imamo
tudi radijske in televizijske oddaje, kakor turistic-
no propagando med Jugoslavijo in Argentino, pa
tudi pouk slovenskega jezika,

To so veliki nacérti; upamo pa, da bodo o bliz-
nji bodocnosti tudi uresni¢ljivi. Zato pa potrebu-
jemo seveda pomod. Tako na primer bi zeleli za
pricetek radijskih in kasneje televizijskih oddaj
predvsem veliko novic iz domovine in to z gospo-
darskega, kulturmega in $porinega podrocja.

Morda bi jugoslovanski izvozni artikli zani-
mali tudi tukajsnje trgooce. Zato smo mnenja, da
bi lahko precej koristili, ¢e bi nam tiste tordke,

ki objavljajo oglase v koledarju, poslale vzorce
svojih izooznih artikloo in prospekte, ki bi jih
mi razstaoili?

T'orej konkretno: za zacetek potrebujemo ¢im-
pe¢ novic in lo izoirnih, ne tistih omlacenih, ki
so se jih ljudje naveli¢ali poslusati o drugih in-
formationih oddajah. Pokazati hocemo, da se ne-
kdanja agrarna dezela hitro industrializira in
vsestransko napreduje.

Nekaj nas mladih namerava v prihodnjih letih
obiskati Jugoslapijo. Jaz osebno bi zelel na vasi
medicinski fakulteti na kaksnih tecajih izpopol-
niti spoje znanje, potem ko bom tukaj napraoil
dokiorat.

Radi bi priredili tudi razstavo fotografij, za
katere je tu pri nas zlasti med S$tudenti veliko
zanimanja.

Tako, vidite, smo po dolgem molku spet zazi-
veli in je pred nami polno nacrtovo, ki bi jih radi
ostoarili, Slovensko izseljensko matico prosimo, da
nam pri tem pomaga z nasveti in stvarno po-
mocjo.

Rudarska
holezen

mu je izkopala
grob

V' Skofji Loki je 7. septembra letos umrl znani
ameriski upokojenec Valentin Pecnik, star 71 let.
Po dolgih 42 letih tezkega dela in truda o Ame-
riki je zelel uzivati v domovini v svojem rodnem
kraju zasluzeni pokoj. Ni mu bilo dano, da bi ga
dolgo uzival. Kal rudarske bolezni silikoze je bila
pregloboko zajedena v njegov organizem. Legel je
in se po 16 mesecih frpljenja za vselej poslovil.
Vsem njegovim znancem v Ameriki in Zivedim v
domovini naj bo lep spomin nanj. Nase iskreno

“"”2“”(] Hj(’,ﬂ(lb‘f. -“”Prﬂ.ﬂi- Slov. izseljenska matica
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PO DOMACI

Ribnica bo v prihodnjih le-
tih postala Se bolj privla¢no tu-
risticno sredis¢e Ribniske doline.
V naértu imajo ureditev manjse-
ga hotela, preureditev gradu, kjer
bo dobil prostore etnografski mu-
zej, v grajskem parku pa bodo
uredili prostor za letno gledali-
S¢e in kino. Ribnica bo dobila
tudi spomenik padlim borcem
NOYV. Tudi drugod po lepi Rib-
niski dolini bodo uredili prijetne
turisti¢cne postojanke in domove,
kar bo njeno privlaénost e po-
vecalo.

V LoSkem potoku so zgra-
dili zdravstveni dom, ki bo v
kratkem izrofen svojemu name-
nu.

Prve tranzistorske radijske
sprejemnike domace proizvodnje
ze izdelujejo v Banja Luki na
Hrvatskem. Tranzistorje za te
sprejemnike smo doslej uvazali,
zdaj pa bodo tudi te izdelovale
domace tovarne. Tovarna Radio-
industrije Zagreb pripravlja se-
rijsko proizvodnjo tranzistorjev.

V Trbovljah bodo prihodnje
leto zgradili zdravstveni dom. Ve-
ljal bo okrog 200 milijonov di-
narjev in bodo sredstva zanj pri-
spevale gospodarske organizacije.
ustanove in obéani. Zdravstveni
dom bo stal poleg bolnice. V njem
bodo prostori tudi za centralno
lekarno in podruznico Zavoda za
socialno zavarovanje.

— ZelezniSka proga Ljubljana
— Jesenice, ki je zelo obremenje-
na, bo rekonstruirana. Odstranje-
ni bodo vsi ve¢ji ovinki, da bodo
vlaki lahko hitreje vozili. Progo
bodo tudi elektrificirali in na Je-
senicah ustrezno preuredili zelez-
nisko vozlidce.

Novi most éez Dravo v Ptuju, ki je
bil lani zgrajen. Dolg je 120m fter
je po dolzini razpona (79 m) Sesti te
vrste na svetu
Ribniski krosnjarji na novem ptuj-
skem mostu. Plujske gospodinje zelo
cenijo ribnisko suho robo

Jeseni na ptujskem ZzZivilskem frgu



DEZELI

Pravi argentinski »Asado« sta priredila zakonca Badali¢eva
pri »TSunovihe v Oseku ma Goriskem pred odhodom mazaj v Ar-
gentino. Zakonca Badali¢eva sta obiskala rojstni kraj po 34 letih.
Na skupnem kosilu sasaduc se je zbralo poleg sorodnikov veliko
prijateljev in znancev, med temi tudi Jozef Pipan iz Brj pri Komnu
s soprogo, ki sta tudi prisla na obisk iz Argentine. Za kratek &as
so poskrbeli domaci fantje z godbo in peijem, da je bilo $e bolj
prijetno.

Na Brezjah na Gorenjskem je umrl Zupnik pater Benvenut
Winkler, ki ga tudi ameriski rojaki dobro poznajo, ker je zivel nekaj
let v Chicagu. P. Benvenut je bil po rodu Idrijéan, sin rudarja, bil
je zelo razgleden in duhovit ter zvest sin rodne grude.

Dvanajst montaznih hi§ je poklonila jugoslovanska vlada
Maroku za prebivalce Adagira, ki so bili hudo prizadeti po kata-
strofalnem potresu. Prevoz his je posredoval jugoslovanski Rdeéi
kriz.

Tovarna motornih koles Tomos v Kopru bo v prihodnjih
letih poslala na Nizozemsko. v Belgijo, Dansko, Vietnam in Kam-

bodzo mad 28.000 motociklov Moped. Za ta praktiéna in lepa mo- -

torna kolesa je veliko zanimanja tudi v drugih evropskih in azij-
skih dezelah, predvsem na Finskem, v Indiji in v Turéiji.

Ladjedelnica v Splitu je izdelala naért za dve veliki potniski
ladji, ki jih bo zgradila za Brazilijo.

V Preserjih pri Ljubljani so dobili novo osemletno Solo. Na-
mesScena je v preurejenih prostorih biviega zadruZznega doma.

22 milijonov dinarjev je letos prispevala mnasa mladina s svo-
jim delom pri raznih gradnjah. Okrog 30.000 mladincev in mladink
je na raznih delovnih akcijah v Sloveniji opravilo 250.000 delovnih
ur. Poleg teh so sodelovali tudi pri izgradnji avtomobilske ceste
Bratstva in enotnosti.

— V Oresju pri Ptuju raste daleé naokrog vidna lepa sekvoja,
katere ogromno deblo komaj obseZe pet parov mogkih rok. Pripo-
vedujejo, da je sadiko te sekvoje prinesla v staro domovino slo-
venska izseljenka iz Amerike.

Domzaléani bodo dobili mov drustveni dom. Graditi ga bodo
zateli novembra. Veljal bo okrog 170 milijonov dinarjev. Dom bo
imel dve dvorani, veliko sejmo sobo, knjiZznico in klubske prostore.
V pritli¢ju bo moderna kavarna. v kateri bo prostora za 700 gostov.

V Meziski dolini bodo v kratkem zaceli z veé vedjimi grad-
njami. Ze prihodnjo pomlad bo zgrajen v Crni nov hotel, ki bo
imel restavracijo in 60 lezis¢. V Cmni bodo zgradili tudi novo Solsko
poslopje. Sodobno Solo s 15 uéilnicami bodo zgradili v Prevaljah.
Ta kraj bo dobil tudi novo sodno poslopje in poslopje Zavoda za
socialno zavarovanje.

Grad Borl b Ptuju, ki so ga med vojno nacisti spremenili v jeco
za slovenske rodoljube

Spominska ploiéa na ¢as okupacije na gradu Borlu

Na Dan mrtoih je mladina okrasila grob $tajerskega narodnega heroja
kmeta Jozeta Lacka in njegovih tovariseo

A GRAD SO NEMSKI F ASISTI SPRE!

V LETIH 1941-43 V HISO TRPLY

KONCENTRACHSKO TABORISCE

- KODER SO POSILIALL SLOV

RODOLIUBE PRED PUSKE VIZGN A

DRUGA KONCENTRACISK A TABC
: W MUCILISCA
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Kadar govorimo z naprednimi, socialisti¢no
usmerjenimi ameriSkimi Slovenci, sliSimo mnogo
pohval o moénem progresivnem vplivu. ki so ga
imeli na ameriske Slovence socialisti¢ni klubi in
njihcva osrednja organizacija Jugoslovanska so-
cialisti¢na zveza v Chicagu (JSZ). Mnogi med nji-
mi cobzalujejo, da zveza in klubi ne delujejo veé
in ne izhajajo ve¢ njene publikacije, kakor tednik
»Proletarecc. »Majski glase, Ameriski druzinski
koledar in knjige njene Prosvetne matice. Marsi-
kde pa pri tem poudari, da je zlasti pri starejsih
rojakih vpliv idej in svetovnega naziranja. ki ga
je JSZ zastopala in Sinila, Se mocan in Ziv.

Letos je preteklo 50 let, odkar je bila Jugoslo-
vanska socialisti¢na zveza ustanovljena. Da vsaj
delno prikazem razvoj te pemembne organizacije,
sem zbral v razpolozljivem mi tisku (majske Ste-
vilke »Proletarcac, sMajski glasc in >Ameriski
druzinski koledar«) raztreseno gradivo ter bom po
tem gradivu in po ¢lanku, ki ga je v »Proletarcuc«
z dne 29. IV. 1926 (5t. 972/XXI.) objavil Frank
Zaitz, prikazal nekaj podatkov o ]JSZ.

Ustanovni (I.) zbor Jugoslovanske socialisti¢ne
zveze je bil 3. in 4. julija 1910 v Chicagu. Dotlej
so obstajale slovenska. hrvatska. srbska in bolgar-
sko-makedonska sekcija Ameriske socialistiéne
stranke. ldejno so sodelovale, organizacijsko pa
so bile samostojne.

Slovenska sekcija je pridela Ziveti z ustano-
vitvijo prve postojanke v Chicagu 2. febr. 1901,
Ni pa delovala kot csrednja organizacija in sek-
cija Ameriske socialistiéne stranke, dokler ni pri-
¢el leta 1906 izhajati socialistiéni list »Proletarece.
Takrat se je nekaj éasa imenovala Jugoslovanska
socialistiéna zveza. Ker pa so bili &lani njenih
klubov v glavnem Slovenci in so imeli socialisti
drugih jugoslovanskih narodov svoje samostojne
socialistiéne orgamizacije. so tudi Slovenci opustili
naziv »jugoslovanska« in so pri¢eli nastopati pod
imenom Slovenska sccialistiéna zveza. Leta 1906
— ob ustanovitvi Proletarca — sta delovala dva
socialistiéna kluba, leto dni pozneje pa jih je bilo
ze osem. V slovenskih naselbinah je bilo precej
posameznikov, ki so prisli iz socialisti¢ne 3ole v
Evropi in ti posamezniki so bili pionirji vsega
socialistiénega dela med jugoslovanskim delav-
stvom v ZDA. Seveda pa so bili socialistiéni klubi,
ustanovljeni v letih 1903—1910, nestalni, kajti tudi
njihovi najdelavnejsi ¢lani so bili nestalnega bi-
vali$¢a. Selili so se iz kraja v kraj in po njihovem
odhodu je vse delo v klubih zastalo, dokler niso
pridli spet novi ljudje in novi aktivisti. Leta 1910
je imela Slovenska socialisti¢na zveza, jedro po-
znejse JSZ, Ze 11 klubov. Vsi ti klubi so imeli
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letnici ustanovitve Jugoslovanske socialisticne zveze

230 ¢lanov. Dokler ni bilo samostojne hrvatske
socialistiéne organizacije, so hrvatski socialisti bili
¢lani v slovenskih socialisti¢nih klubih.

Leta 1909 se je pri¢elo gibanje za zdruzitev
vseh jugoslovanskih socialisti¢nih skupin in dne
25. ter 26. decembra 1909 je bila v Chicagu ze
pripravljalna konferenca za sklicanje skupnega
zbora. Na njej so bili zastopani slovenski, hrvat-
ski, srbski in bolgarski socialisti in sprejeli so
predlog za sklicanje zbora za ustanovitev skupne
federacije. Ta predlog so dali vsem posameznim
klubom na referendum. V odboru za sklicanje
zbora so bili: Dimiter Ekonomoff, Milan Glumac,
Ivan Molek, Milan Hedji., DuSan Popovié, B. R.
Savié, N. Stojanoff, Joze Zavertnik sf. in Stefan
Zlodi.

Clani vseh na decembrski konferenci zastopa-
nih organizacij so se z veliko veéino izrekli za
skupno zborovanje in za ustanovitev Jugoslovan-
ske socialisticne zveze. Vsaka organizacija (klub)
je imela pravico do dveh delegatov. Ta prvi zbor
je bil — kakor Ze navedeno 3. in 4. julija 1910
v Narodni dvorani v Chicagu. Enajst organizacij
in pripravljalni odbor je zastopalo 28 zastopni-
kov. Zboru je predsedoval Tomo Besenié, pod-
predsednik je bil John Petrich. zapisnikarja pa
Frank Petrich in Ivan Masten, Poro¢evalci o so-
cialisti¢cnem delu med jugoslovanskim delavstvom
v Ameriki in o raznih vpraSanjih, ki so v zvezi
z delavsivom, so bili na tem zboru Frank Petrich,
Tomo Besenié, B. Savié, DuSan Popovié, Dimiter
Ekonomoff, Milan Glumac, Joze Zavertnik st. in
Stefan Zlodi.

Od takrat dalje se je socialisti¢no gibanje ju-
goslovanskih delaveev razvijalo v okviru Jugoslo-
vanske socialistiéne zveze (]SZ). Skoraj v vseh
veéjih in Stevilnih manjsih naselbinah so usta-
novili socialistié¢ne klube. JSZ je pri¢ela z zivahno
agitacijo. Kmalu je povabila iz stare domowine
tudi Etbina Kristana, ki je imel po vzhodnih in
srednjih drzavah ZDA agitacijsko turnejo za so-
cialisti¢no misel. Drugo turnejo po zahodnih dr-
zavah 7ZDA je prepreéila prva svetovna vojna.
¢eprav je v ta namen Kristan leta 1914 prispel v
Zdruzene drzave. Obe turneji sta bili obenem tudi
priznanje starocavsirijske Jugoslovanske socialno
demokrati¢ne stranke, agilnemu delu in zivahne-
mu razvoju [SZ, saj je stranka ameriskim roja-
kom za dalj$i €as odstopila svojega vodilnega
funkcionarja.

Aktivnosti so nara$c¢ale. JSZ je postala ne le
propagandisti¢no-agitacijska organizacija, storila
je tudi mnogo na prosvetnem polju. Ceprav je
bilo tevilo tistih socialistov. ki so pric¢eli leta 1900
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orati ledino, majhno, je njihovo delo rodilo moéno
in vplivho organizacijo. ki je postala resni¢na
predstavnica jugoslovanskega delavsiva v ZDA.

Vrhunec je dosegla |SZ v letih 1917—18, ko je
imela ve¢ kakor 3500 ¢lanov in ¢lanic v 75 klubih.
V maju 1918 je stevilo klubov celo poraslo na 115.
Med ¢lani je bilo ve¢ kakor 1000 Slovencev, ostali
pa so bili Hrvati in Srbi. Bolgari v JSZ nikdar
niso bili zastopani v veéjem Stevilu, imeli pa so
svojo posebno sekaijo, ki je poSiljala na zbore JSZ
bratskega delegata.

I[I1. zbor JSZ je bil 2. do 4. julija 1916 in to
zadnji pred razkolom. Na njem je sodelovalo 60
delegatov in 20 ¢lanov odbora. Ta zbor ni mogel
resiti nesoglasij glede taktike JSZ in spor v JSZ
se je nadaljeval, dokler se JSZ ni spet razdelila
v strogo avtonomne sekcije.

Tako je konferenca ]SZ, ki je bila 1918 v
Springfieldu, 111., sklenila izstop JSZ iz Ameriske
socialisti¢ne stranke zaradi spora glede vojne
taktike, a se je kmalu po koncu prve svetovne
vojne spet vrnila vanjo. Razni spori v zvezi z ru-
sko revolucijo so povzrocili spore v ameriSkem
delavskem gibanju in tudi JSZ se jih ni izognila.

Na 1V. zboru je bil tudi sprejet sklep, da se
priénejo zbirati sredstva za dom JSZ in Proletar-
ca. V ta namen je bil kupljen jeseni 1935 dom na
2301 So. Lawndale Ave. in je bil odprt v febru-
arju 1936 kot Slovenski delavski center v Chicagu.

Od 1V. zbora JSZ dalje, ki je bil 27. do 29. maja
1923 v Chicagu, se je pri¢el ponovni vzpon JSZ.
Tako je imela JSZ leta 1927 51 klubov, od tega
47 aktivnih in 4 neaktivne. Povpreéno Stevilo ¢la-
nov je bilo 1092. Najveé klubov je bilo v Pennsyl-
vaniji in to 22, v Ohiu 12, v Illinoisu 8, v drugih
drzavah pa 1 do 2.

JSZ je postala v glavnem organizacija sloven-
skega socialisticnega delavstva kakor je to bila
ve¢ let v zacetku svojega delovanja. V njenem

sklopu je delovala samo srbska sekcija, ki je bila
osredotoéena okrog kluba st. 20 v Chicagu.

Okrog leta 1930 so pri¢eli ustanavljati pri ne-
katerih socialisti¢nih klubih mladinske odseke.
Leta 1933 jih je bilo sedem. Vanje so sprejemali
v ZDA rojeno mladino slovenskih starSev. ]SZ ni
bila nikdar stranka zase, marveé¢ je bila organi-
zacija v sklopu Ameriske socialisti¢ne stranke.
ki je delovala za razmah socialisti¢ne ideje in
vzgoje med slovenskim delavstvom.

Po koncu druge svetovne vojne pa so aktiv-
nosti |JSZ pric¢ele usihati. Leta 1945 je izSel zad-
nji¢ sMajski glase. leta 1950 Ameriski druzinski
koledar, Ieta 1952 »Proletarec<. Z zatonom »Pro-
letarca« je utihnila tudi dejavnost |JSZ. Vendar
spomin na njo je ostal Ziv v srcih in prepri-
¢anju mnogih naprednih Slovencev, saj so bili
slovenski socialisti tisti, ki so drzali in Se vedno
drzijo pokoneci napredne ideje v najvedji organi-
zaciji ameriskih rojakov Slovenski narodni pod-
porni jednoti.

Kaj naj retem za zakljucek tega kratkega pri-
kaza. Naj navedem besede, ki jih je napisal rojak
Frank Alesh. sedanji predsednik odbora za prvo
slovensko zavetii¢e za ostarele v Fontani. Calif.
v »Majskem glasue« 1945:

sZgodovina ameriskih Slovencev bi bila prav
gotovo v marsi¢em drugacna. ¢e ne bi bilo nasega
socialistiGnega gibanja, ki ga je usmerjalo ma
napredna pota. Nobenkrat nas ni bilo mmogo po
stevilu, ali vedno dovolj za Sirjenje moénega
socialisti¢nega vpliva.«

Delo Jugoslovanske socialisti¢ne zveze v Chi-
cagu je najmanj 40 let imelo med ameriSkimi
Slovenci tako moéan mapreden in svobodomiseln
vpliv, da nih¢e ne bo mogel iti preko njega, kdor
se bo zamimal za zgodovino in udejstvovanje
ameriskih Slovencev v prvi polovici 20. stoletja.

Cv. A. Krisfan
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Matevz Hace

Narodni obicaii
in posebnosti
na Nofraniskem
pred voino

Razni nasi ljudski obicaji vedno bolj tonejo
v pozabo, zato naj dva taksna opisem. Eno izmed
lepih in veselih del, ki je bilo zdruzeno s plesom
in petjem deklet in fantoo, je bilo pred vojno
s>metje prosac. Skoraj vsaka kmetija in kajza je
posejala njipo 5—10 arov s prosom. Drugo polo-
pico avgusta in tja do 10. septembra so proso zeli.
Domace dekle je sporocilo dekletom po vasi, da
bodo zvecer meli proso in da naj pridejo poma-
gati. Gospodinja je pripravila peko kruha, nekaj
litrop pina ter dva lifra 7ganja. Na podu so se
zvecer dekleta postavila p orsto in se prijela za
lesen drog, ki je bil priirjen ob steno. Pod noge
sta pzeli po dve in dve svoj snop prosa in ga
meli k sebi in nazaj, dokler se ga je kaj drzalo.
V kotu je stal kos in na njem ribnisko reseto,
imenovano refa. Dva, trije fantje so obracali in
mesali snope na reti. Ce se je pa na latooju drza-
lo $e prevec prosa, so ornili snop nazaj. Z rete so
metali premesane snope na tla, kjer sta zopet dva
fanta z vilami obracala in raztresala proseno sla-
mo, nato sta slamo metala na pripravljeni voz,
na katerem so sedeli fantje, se smejali in 3alili.
Dekleta na podu so med delom prepevala, se 3a-
lila in se smejala. Fantje so pomagali >metic in
za Salo privezovali >repe« dekletom za predpas-
nike.

Ko so proso omeli, so ga zvezali z reto in ga
spravili o kot. Nato so pocistili pod in gospo-
dinja je prinesla jerbas belega narezanega kruha
in liter zganja. Ko so to pojedli, so na pod prisli
fantje in godec s harmoniko. Plesali so do polnoéi,
ob sobotah pa tudi éez polnoé.

Ob metju prosa se je spletla marsikatera lju-
bezen in marsikatera zamera med fanti zaradi
deklet.

Naslednji vecer so pa $li zopet drugam na ples.

Do leta 1935 je bilo 5e o navadi fantovsko pei-
je po vaseh. Ob sobotah zvecer so se zbrali fantje
sredi vasi in peli narodne in zaljubljene pesmi.
Pevci so bili kmecki fantje, pa tudi delavei z zag
in iz gozdovo. Peli so, dokler niso petelini zapeli
nedeljskemu jutru. Fantooska pesem na pasi je
ostala o spominu nasih ljudi, ki so $li po Sirnem
svetu. Peli so delabci, ko so sekali hoje, peli so
éredniki in poganjaci zivine, pela so dekleta, ka-
dar so grabila seno, peli so kosci, ki so puscali
za seboj mogoéne »redic trave. Izmed vseh starih
obicajep so nasi ljudje pesem Se najbolj ohranili
do danasnjih dni. ..
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Drug tak obiéaj, ki je ze pred leti izumrl v
notranjskih vaseh, je bil ta, da so vsako leto spre-
jemali v fantovsko skupino mlade fante, stare 17
do 18 let. Temu so rekli, da so dali za >fantovsikoc«.
Fantovski obred in obicaj je bil iz slededih pravic
in dolznosti:

Dokler fant ni dal za >fantovikoc«, toliko casa
ni smel ne na ples ne v gostilno ne na meteo
prosa ne ponoc¢i k dekletu in na vas, kjer so po-
noci prepevali fantje. Ce so ga zalotili brez fan-
tovske pravice, so ga zapodili ali pa pretepli.

Starejsi fantje so se vsako leto pogovorili, ka-
teri od mladih fantov ima pogoje, da lahko pride
v njihove vrste. Malih fanticev, ¢e niso bili lepo
rascéeni, niso sprejeli s 17., temveé Sele z 20. lefom
p spoje prste.

Teden prej je starejsi fant kot vodja fantov v
vasi sklical mlade fanie skupaj in jim rekel:
»Drugo nedeljo boste dali za ,fantoviko'.« Morali
so odriniti za 10 litroo vina, 20 cigar in 100 ciga-
ret. Mladi fantje so bili veseli, da jih bodo spre-
jeli o spoje vrste. Na dan sprejefja v fantovske
orste je imel starejsi fant nagovor na mlade fante
in jih je poduéeval, kako se morajo obnasati pri
dekletih pod okni, pri petju na pasi, pri fanio-
vanju o sosednjih vaseh. Zakljuéil je nekako ta-
kole: »Do zdaj je padala po vas materina palica,
od zdaj naprej bo pa fantovski kolc. Kadar boste
fantovali po sosednjih vaseh, glejte, da boste sku-
paj drzali in da pam ne bodo drugi prevzemali
deklet.«

Tako so fantje fantovali, prepevali na vasi, se
pomenkovali, nato pa nosili lestve okrog oken in
klicali dekleta. Stardi pa so bili hudi, posebno ce
je klical tak fant, ki jim je bil nezazelen. Fantje
so bili tudi maséevalni. Dekletu, ki je preziralo
paske fante, so nanosili ponoéi tri ali $tiri lestve
pod okno ali pa so ji dali slamnatega moza na
streho.

Z napredkom, kulturnim in gospodarskim raz-
vojem izumirajo nekateri stoletni vaski obicaji. ..



_Spomizzi so pa ostali

Objavljamo nekaj slik z letosnjega drugega izleta
po Sloveniji, ki ga je za ameriSke rojake organizirala
Slovenska izseljenska matica s potovalnim uradom
Kompase«. Izleta, ki je bil konec julija, so se udeleZili
predvsem élani izletniske skupine, ki jo je organizirala
Slovenska Zenska zveza.

V' petih dneh smo si nabrali pisan Sopek lepot nase
slovenske zemljice: videli smo nase slovensko morje
in sneine gore s sivim ocakom Triglavom. Prisluhnili
smo Sumu Savice ob njenem izviru, obcudovali sinjo
Soco in Siroko, mogoéno Dravo. Poskusili smo kraski
teran na njegovoih rodnih tleh kar poiteno nam je
ogrel Zile, pozneje na Stajerskem pa smo ugotooili, da
tudi kapljica iz Slovenskih goric res zasluZi sloves, ki
ga uziva v svetu. Pet dni nas je povezalo v eno samo
veselo druzino. Ko smo se vozili skozi domade kraje,
ki so danes tako drugacni kakor so bili pred deset-
letji, smo peli stare narodne pesmi. Tako smo jih Zin-
gali, da je malo manjkalo, da nismo ustanovili kar
pevskega drustoa.

Se bolj veselo je bilo proti koncu, ko se nam je
pridruzila gospa Albina Novakova, glabna tajnica Slo-
venske Zenske zpeze iz Chicaga. vedno Zipahna in
polna iskrivih domislic. Slavili smo tudi »>zaroko
Franka in Mary, ki smo jo zadnji dan izlefa o staro-
znanem prijaznem gostiséu na Vranskem >uradno
zapecatili. Frank je bil na izletu eden najbolj pri-
zadeonih peocep in ko smo zvedeli, da je Se samec.
smo ga kar sami zarocili s prijazno vdove Mary, s
katero sta v busu skupaj sedela. In izdati moram, da
nista kar ni¢ preveé¢ temu ugovarijala.

Zdaj je poteklo Ze nekaj mesecen, kar se je nasa
vesela izletniska druséina razsla. Prav gotovo pa so
vsi odnesli s seboj s tega izleta vesele. svetle spomine.
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Nenavadno knjigo je napisalo petindvajset za-
grebskih fantov in deklet. Knjiga, ki nosi nasloo
»Drama o vesoljuc, ima na proi strani napisano:
»To knjigo posvecamo spominu mladih prijateljev
iz Hirosime in Nagasakija, njim, katerih prelepo
mladost je okrutno pokosila mraéna senca atom-
ske posasti. Njihova nedolina smrt obtozuje in bo
obtozevala vest vsega clovestva, ki je neclovesko
zlorabilo znanost in njena dognanja.. .«

Petindpajsetorica — stiri dekleta in enaindvaj-
set fantoo — se b prostem casu radi ukvarjajo
z znanostjo, z astronomijo. Najmlajsi med njimi
ima 14 let, najstarejsi 19. Kot amaterji zahajajo
v zagrebiko Zvezdarno, opazujejo noéno nebo,
proucujejo sestavo vesolja; iz teh opazovanj je
zraslo razmisljanje o majhnosti Zemlje, v neskonc-
nem prostoru, o ¢loveku, ki je iznasel strasno ru-
silno orozje, da bi ga uporabil za vojno. Iz teh
opazovanj, razmisljanj in iz protesta proti vojni
je nastala zgodba »>Drama v vesoljuc, ki nas po-
pelje v fantastiéno 280. stoletje — predstavi pogin
nasega planeta. Ljudje iz planeta Razum v ozve-

Diplomo za zivljenjsko delo je
Zveza knjizevnikov Jugoslavije

namerava filmsko podjetje Tri-
glav-film. Isti avtor je napisal

ziveti !

zdju Alfa Centauri odkrivajo strasno tragedijo
Zemljanoo, ki so naravi ofeli skrivnost pretvarja-
nja vodika v helij in fo sijajno odkritje uporabili
za spoj pogin.

Konec knjige mladih zagrebikih avotorjeo iz-
zoeni v strasno obtozbo proti oboroZevanju in
pretresljiv apel vsemu dclovestou:

»Otrocil! Igrajte se! Gradite svoje stolpe in - ne
bojte se zanje! Branili jih bomo in jih branimo
od tezkih okrutnih $kornjeo, od Skornjeo, ki ni-
majo mozgan, od skornjeo, ki nimajo sre; branimo
nase stolpe od skornja, ki ni élovek.

In povejte, povejte vsi dobri in razumni ljudje
tega sveta, povejte: mar wveliko zahtepamo, ko

pravimo: HOCEMO ZIVETI!«

Knjiga je vzbudila pri nas veliko zanimanje:
v Stiriindvajsetih dneh so knjigarne razprodale
vec¢ kot pet tiso¢ izvodovo. Zanjo pa se zanimajo
tudi o tujini; prevedli so jo v mednarodni jezik,
iz esperanta pa jo bodo prevedli fudi v japon-
§¢ino in dansc¢ino fer Se nekatere druge jezike.

gledaliski generaciji, je bila ob
svojem zivljenjskem jubileju za

letos podelila predsedniku Slo-
venske akademije znanosti in
umetnosti, knjizevniku Josipu
Vidmarju. To je drugi slovenski
knjizevnik, ki je prejel to naj-
viSje jugoslovansko priznanje za
literarno delo. Prvi je bil leta
1957 Jus Kozak. Josip Vidmar,
znani literarni kritik in esejist je
prejel Diplomo za zivljenjsko de-
lo prav ob svoji 63-letnici. V
kratkem bodo iz§la njegova zbra-
na dela in to v vseh jugoslovan-

skih jezikih.

Veliko revijo amaterskih igral-
skih skupin iz Slovenije bo pri-
redila prihodnje leto od 6. do
12. junija Zveza delavskih kul-
turnih prosvetnih drudtev v no-
vem kulturnem domu v Zagorju.
Posveéena bo 20. obletnici revo-
lucije.

Proi slovenski zgodovinski film
bomo dobili, ko bo dokonéan in
posnet scenarij o gospodarju
Predjamskega gradu Erazmu
Predjamskem, ki ga piSe knji-
zevnik SaSa Vuga. Posneti ga
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scenarij za kratki barvni film o
Predjamskem gradu, ki ga je
pod naslovom »V sivi skali grad«
filmalo filmsko podjetje Viba-
film.

Slovenci smo zastopani v leksi-
konu svetoone knjizeonosti, in si-
cer v drugi knjigi leksikona Di-
zionario univerzale della lettera-
tura contemporanea, ki je izsla
v zalozbi Arnalda Mondadori.
Razkosna knjiga ima 1132 strani.
ki so bogato in zanimivo ilustri-
rane in obsega imena svetovnih
knjizevnikov od érke E do K.
Vmes je zastopanih 20 slovenskih
knjizevnikov; prav bi pa bilo, da
bi bilo teh imen Se nekaj vec.

Ena najoidnejsih igralk Ljub-
ljanske drame Marija Nablocka
je nedavno dozivela sedemdeseto
leto. Ceprav po rodu Rusinja, se
je popolnoma vzivela pri nas v
Sloveniji in bila skoraj polna
stiri desetletja ena prvih umetnic
Ljubljanske drame. Umetnica, ki
zdaj Se vsa mladostna posreduje
svoje zlahtno znanje nadi mladi

svoje umetnisko delovanje odli-
kovana z Redom dela druge stop-
nje.

Mladinski kino je bil odprt o
Ljubljani ob letosnjem Tednu
otroka. Na slavnostni premieri
so mladim gledalcem predvajali
osem nagrajenih kratkih mladin-
skih filmov, od tega Sest jugo-
slovanskih.

Oktobrske nagrade Beograda
je prejelo osem domaéih znan-
stvenikov za mjihove znanstvene
dosezke in osem umetnikov za
umetniske stvaritve. Skupni iz-
nos nagrad je znaSal 4.200.000
dinarjev.

Sejem knjig je bil oktobra o
Ljubljani. Organizirale so ga slo-
venske knjizne zalozbe z name-
nom, da prodre naSa domaca
knjiga ¢im bolj med ljudstvo. Na
sejmu so se dobile raznovrstne
knjige do najnovejsih izdaj s 15
odstotnim popustom pri ceni. Se-
jem je zelo uspel in ga bodo zdaj
priredili tudi v nekaterih drugih
krajih Slovenije.



Raj delajo nasi na tujem

Iz Francije

SKUPA] BOMO PROSLAVILI
NAS NARODNI PRAZNIK
29, NOVEMBER

Z vso vnemo se pripravljamo na
praznovanje narodnega praznika
29. novembra, ki ga bodo letfos
praznovala vsa naSa drustva skup-
no 27. novembra v Freymingu v
dvorani Kremer (Vitkovski).

Infon Skruba,
Merlebach, Moselle

Toplo pozdravljamo Vaso odloci-
teo, da nas najvecji drzaoni praznik
vasa drustva skupaj praznujejo.

Prav gotove bo prireditev lepo uspe-
la in se Ze vnaprej priporocamo za
porocilo o njej in ée mogoce tudi
za kaksno fotografijo.

Urednistvo

Za Miss SNPJ] 1961 ie bila izbrana
Sandra Ogrin iz Waukegana. Ill.
Iz Neméije
ZELO USPEL NASTOP
BEOGRAJSKEGA BALETA
V HANNOVRU

Dne 1. oktobra je v Hannovru na-
stopil balet iz Beograda. Moj moz
nama je takoj preskrbel vstopnice,
ker sem zaradi velikega zanimanja
racunala, da bodo kmalu razpro-
dane. Res se nisem zmotila. Kljub
visoki ceni so bile vstopnice za ve-
liko, okrog 10.000-sedezno dvorano
hitro razprodane.

Program je presegel s svojo umet-
nisko lepoto in dognanostjo vsa pri-
cakovanja. Lahko re¢em, da taksne
prireditve doslej Se nisem dozivela,
ceprav sem videla ze veliko visoko
umetniskih prireditev raznih evrop-
skih gledalisé. Po vsakem nastopu

je bil val ploskanja tako silen, da
si ne morete tega misliti. Ob za-
klju¢ku pa je ploskanje izbruhnilo
v pravi orkan navduSenja, ki se ni
polegel najmanj ¢etrt ure, ko je za-
stor konéno zakril umetnike pred
nami. Program je umetnisko zajel
narodne plese in pesmi jugoslovan-
skih narodov. NaSe ¢udovito lepe
narodne nose so sijale z odra ka-
kor pisan Sopek najlepSih vrinic.
Kaj vse to pomeni za nas izseljen-
ce, si ne morete predstavljati.

Videla sem solze v oéeh starih
Srbov, ki ze dolga leta Zive tukaj.
Toda nismo bili navduSeni le Jugo-
slovani, ki nas je bilo komaj deseti
del od vsega obcinstva. Vsi drugi
so bili domac¢ini — Nemei. In ce
premislim, da ze 17 let zivim tukaj,
pa me Se vedno tu in tam zbode
opazka Balkan — sem bila ta ve-
¢er ponosna, da so vsi ti videli in
spoznali ta nas »Balkan«, to nase
narodno bogastvo. Skoda, da so nam
umetniki podarili samo en takSen
lep vecer. Ce bi jih bilo veé, bi bili
prav tako vsi pred polno razpro-
dano dvorano.

Mnenja sem, da taksen umetniski
vecer mapravi za naso Jugoslavijo
ve¢ kakor mnogi diplomatski po-
govori.

Ina Miiller-Kotloviek
Hannover

Iz ZDA

NADARJENA DIJAKINJA —
SLOVENSKA STUDENTKA
Joanette Kerns, c¢lanica drustva
§t. 434 v Armi, Kans., ki zivi s starsi
v Sacramentu, Calif., je odpotovala
sredi septembra s skupino Studen-
tov univerze Stanford v Kaliforniji
na zakljuéni Studij v Firence v Ita-
liji. Tja jih je poslala in izbrala
navedena kalifornijska univerza.
Vrnila se bo konec marca 1961 k
diplomi (graduaciji) na stanfordski
univerzi. Ze lansko poletje je po-
slala ta univerza Joanetto in sku-
pino drugih Studentov v Sovjetsko
zvezo, kjer so se izpopolnjevali v
znanju ruscine. Nadarjena Joanetta
upa, da bo ob novoletnih pocitni-
cah obiskala svoje sorodnike v Slo-
veniji. Joanetta je vnukinja znane-
ga rojaka Antona Shularja, pred-
sednika glavnega porotnega odbo-

ra SNPJ.

USPEHI SNP]
V PRVI POLOVICI

Dne 30. in 31. avgusta je bila v
Chicagu, 11l. polletna seja glavnega
odbora SNPJ. Na tej seji so bila
podana porocila o poslovanju SNPJ
v prvi polovici 1960. Tako je imela
SNP] 50. junija v oddelkn odraslih
46.445 clanov, v mladinskem oddel-
ku pa 21.151, skupno torej 67.596

1960

clanov, kar je za 315 manj kakor
v zacetku leta. V prvih Sestih me-
secih je umrlo 396 élanov SNP]J, ki
so bili zavarovani za 312.809 dolar-
jev posmrinine. Vsi skladi razen
posebnega sklada so v tem €asu po-
rastli. Premozenje SNP] je znasalo
30. junija 21,730.929 dolarjev, kar
je za 337.775 dolarjev ve¢ kakor
v zacetku leta. SNPJ je placéala v
prvem polletju 209.707 dolarjev bol-
niskih podpor.

25-LETNICA GLASBENE MATICE
V CLEVELANDU

Dne 6. novembra je proslavljala
Glasbena matica v Clevelandu 25-
letnico svojega uspesnega dela. Za
to proslavo in za otvoritev jesen-
ske sezone je prikazala Verdijevo
opero »La Traviatac« v slovenséini.
Glavne vloge so peli June Price,
Ann Safred., Edward Kenick in
Frank Bradaé¢. Zbor in simfoniéni
orkester je dirigiral mojster Anton
Subel.

CLANSKA KAMPAN]JA
DOBRE VOLJE ZA SNP]

Na svoii polletni seji je glavni
odbor SNP] odobril naért za izved-
bo nove ¢lanske kampanje v poca-
stitev 35-letnice ustanovitve angle-
sko poslujoéih drustev. Kampanja
bo trajala osem mesecev od 1. sep-
tembra 1960 do 1. maja 1961. Njena
glavna naloga je povecati Stevilo
odraslega in mladinskega ¢lanstva
pri SNP] ter ustvariti in okrepiti
dobro voljo in bratstvo s tem, da
se omogoci ¢lanom, ki bodo uspeli
pri zbiranju novih ¢lanov, pri povi-
sanju zavarovalnine in ponovni pri-
dobitvi ¢lanov, ki so izstopili, obisk
Jugoslavije. Obisk bo v okviru iz-
leta dobre volje, ki bo v juniju 1961
v Jugoslavijo. Najvecje nagrade bo-
do znasale placilo stroskov za avi-
onski prevoz v Jugoslavijo in na-
zaj (New York—Zagreb oziroma
Ljubljana), pla¢an izlet po Slove-
niji in placano prenocisce in pre-
hrana v kakem hotelu v Sloveniji
za cas treh tednov. Manjsih nagrad
za potovanje v Jugoslavijo itd. je
se ved,

GOSTOVANJE CLEVELANDSKE
JZARJE«

Pevski zbor »Zarja« iz Clevelanda
letos ne bo imel jesenskega kon-
certa, ker je bilo med pripravljal-
no sezono ve¢ ¢lanov zbora na obi-
sku v Jugoslaviji. 30. oktobra pa je
zbor gostoval v Euclidu v Ameri-
sko-jugoslovanskem centru z ope-
reto »Jaz bi te Ze rada imelac in
je namenil ¢isti dobi¢ek te priredi-
tve za sklad zavetiSéu za ostarele
rojake v Clevelandu. 6. novembra
pa je z isto opereto gostoval v Slo-
venskem domu na Yukonu, Pa.
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TECA] SRBOHRVASCINE
V PITTSBURGHU

Univerza v Pittsburghu, najvec-
jem mestu drzave PennS{lvanija,
kjer imata sedez glavna hrvatska
Eodporna organizacija Hrvatska
ratska zajednica in najveéja srb-
ska organizacija te vrste Srbski na-
rodni savez, je 6. septembra pricela

Iz Argentine

VODOPIVCEV VECER

Slovensko - argentinsko  drustvo
s»Zarjac v Buenos Airesu je imelo
3. septembra deveto veliko kultur-
no prireditev pod imenom »Vodo-
pivéev vecer«. Na prireditvi sta naj-
prej pela meSani in moski zbor
»Zarje« pod vodstvom Cirila Krena

Vodopivéeve skladbe, nato pa so
prikazali Vodopivéevo opero v treh
dejanjih »Kovacev Students. V glav-
nih vlogah so nastopili: baritonista
Slavko Furlan in Angel Hrovatin,
sopranistka Zofka Suli¢ de Gresak,
tenoristi Albert Zivee, Joze Lojk in
Silvan Pelenko ter basist Alojz Su-
li¢. Opero je reziral in zbor vodil
zborovodja Ciril Kren.

s poukom srbohrvasc¢ine v treh te-
cajih. Prvi te¢aj je za zacetnike,
drugi za dijake, ki jezik ze koli-
kor toliko poznajo, v tretjem te-
¢aju bodo pa brali in Studirali srb-
sko in hrvatsko knjiZzevnost. Teéa-
ji bodo zakljuceni 21. decembra.
Yodil jih bo prof. Michael Jovano-
vié, ki je Studiral v Jugoslaviji, An-
gliji in Ameriki.

Joze Zelene — umrl

Ob zakljucku redakcije te stevilke smo zvedeli, da je v Wauke-
ganu, Ill., dne 31. oktobra umrl nas ameriski Vrhni¢an Joze Zelenc.
Pokojni je prepotoval veliko luzo prvi¢ pred proo spefoono vojno.
Kasneje pa se je vrnil v stari kraj in skusil vse tezave kranjskih

Janezoo, bil je v Judenburgu in na Tirolskem. Po vojni se je vrnil

ZLATA POROKA

Znani slovenski javni delavec Pe-
ter Benedict in njegova zena Mary,
ki sta zivela prej v Detroitu, Mich.,
zdaj pa zivita v El Cajonu, Calif.,
sta letos proslavljala zlato poroko.
Imata 4 sinove in 1 héer, ki so ji-
ma priredili lepo slavje. Peter je
med najagilnejSimi odborniki doma
za ostarele rojake v Fontani in ve-
lik aktivist za SNPJ in Prosveto.
Nase éestitke!

v ZDA, toda vedno se je rad vracal v rodno dezelo. V casu med
obema vojnama je bil trikrat pri nas, po osvobodifvi pa dvakrat.
Zadnjikrat smo si stisnili roke lani, ko mu je zdravje 7Ze nacela
bolezen, kateri je zdaj podlegel.

Pokojni je bil élan SNP], orsto let je bil zastopnik in dopisnik
»Glasa Naroda«. Dopisoval je tudi v druge slovenske liste o ZDA.
Med drugo spetoono pojno je sodeloval pri Slovenskem ameriskem
narodnem svetu — SANS.

V' Ameriki je zapustil soprodo in sina z druzino, ki jima izre-
kamo iskreno sozalje!

Slovenska izseljenska matica

LEPI USPEH! jugoslovanskih sportnikov

Sportna sezona 1960 je bila povsod v svetu
v znamenju olimpijskih iger, ki so njihovo orga-
nizacijo tokrat poverili Italiji in Rimu. Tudi
v Jugoslaviji mi bilo drugace. Najkvaliteimejsi
$portniki in Sportnice so se smotrno pripravljali
za to doslej najveéje telesno-vzgojno slavje, nié
manj zanimanja pa ta prireditev ni vzbudila tudi
pri $portnem obéinstvu. Se nikdar prej olimpij-
ske igre mamreé miso bile tako blizu Jugoslaviji
in zato se ni éuditi, da je bilo precej veliko tudi
Stevilo tistih, ki so jih sklenili obiskati — pa
¢eprav ma svoje stroske.

Jugoslovansko olimpijsko zastopstvo je Stelo
126 tekmovalcev in tekmovalk, ki so posegli v
dogajanja v 14 panogah. Brez pretiravanja lahko
zapisemo, da so nasi Sporiniki v olimpijski areni
¢astno zastopali svojo domovino. Osvojili so si-
cer samo po eno zlato (nogometasi) in srebrno
kolajno (rokoborec Martinovié), toda to me more
biti edino merilo za njihov nastop. Zabelezili so
namrec¢ Se ve¢ visokih uvrstitev (waterpolisti so
bili éetrti, koSarkarji Sesti, metalec kladiva Bez-
jak Zesti — pred svetovnim rekorderjem Ameri-
éanom Connollyjem, zlasti pa se je odlikoval z
osmim mestom telovadee Cerar, ki si je pridobil
naziv najboljsega ma svetu (izven SZ in Japon-
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ske) in kar je najvaZnejSe — s svojim Sportnim
nastopom pozeli mnogo priznanja in pohval.

Rimske igre pa za naSe Sportnike pomenijo
tudi veliko vzpodbudo za madaljnje delo. Stik
z majboljsimi tekmovalci vsega sveta in nasi izidi
so nas mamre¢ prepri¢ali o pravi poti, ki je na
njej nase telesno-kulturno gibanje. Bolj kot kdaj-
koli so rimski rezultati potrdili nacelo, da je
vrhunski S$port lahko le plod dobro urejene in
zares mnozitme telesne kulture. Prav zato pa je
poudarek na delo z mladino po Rimu dozivel Se
nov pospesek.

Za vse Jugoslovane, ki so se udelezili olimpij-
skih iger v Rimu, je bil najbolj slavnostni tre-
nutek nedvommno tisti, ko so zaigrali jugoslovan-
sko himno in potegnili na zmagovalni drog modro-
belo-rdeco trobojnico s peterokrako zvezdo. To
je bilo na vecer predzadnjega olimpijskega dne,
ko je jugoslovanska nogometna reprezentanca
na stadionu Flaminio premagala borbeno dansko
ekipo s 3:1 in tako osvojila zlato olimpijsko ko-
lajno. Jugoslovamski mogometasi so tako v Gefr-
tem poskusu uresni¢ili svoj veliki sen. Na olim-
pijskih igrah 1948 v Londonu, 1952 v Helsinkih
in 1956 v Melbournu so bili vsakokrat drugi, to-
krat pa jim je naposled uspel veliki met!.



Nasa nogometna ekipa, zma-

govalka na XVII. olimpijskih

igrah o Rimu. Na najoisji

stopnici kapetan mostva Bora
Kostié

Our football team, mwinner at
the 17th Olympics in Rome.
On the uppermost step the
Team’s Captain, Bora Kostié
Notre équipe de football, pain-
queur des 17es Jeus Olympi-
ques & Rome. Sur le plus haut
gradin, le capitaine de I'équi-
pe Bora Kostié

Samo mnekaj dni po zakljuéku nepozabnih
X VII. olimpijskih iger pa so jugoslovanski Sport-
niki znova prijetno presenetili. Na jubilejnih
balkanskih atletskih igrah v Atenah, mestu to-
rej, ki je bilo pred 64 leti prvo prizorisée olim-
pijskih iger ter 34 let kasneje tudi balkanskih
iger, je jugoslovanska moska reprezentanca zma-
gala in nasi dezeli tako vrnila primat na Balka-
nu, ki ga je morala leta 1958 prepustiti Bolga-
rom, leto kasneje pa Romunom.

Tudi tekme na starodavnem marmornatem
stadionu v Atenah so bile prepletene s skrajno
borbenostjo in mnogimi lepimi dogodki. Nasi at-
leti so presli v vodstvo Ze po prvi disciplini -
metu kladiva in ga nato vecali ves ¢as tekmova-
nja. Zaman so bili vsi napori Grkov, ki jih je
vsak dan vzpodbujalo okrog 50.000 navduSenih
gledaicev, zaman vsa prizadevanja Romunov in
Bolgarov, ki so se mesece in mesece pripravljali
za igre, zaman tudi vsa ofenzivna taktika Tur-
kov, da bi kaj ve¢ dosegli kot peto mesto.

Balkanske igre v Atenah so Jugoslovanom
torej navirgle zares imeniten izkupicek, ki ga je
Se povecala okoliséina, da so se dobro odrezale

tudi atletinje, ki so zasedle drugo mesto za Ro-
munijo, a so pri tem prvi¢ premagale Bolgarijo.
In ¢e hofemo omeniti Se najuspes$nejSega posa-
meznika, je treba ta maslov brez konkurence
pripisati 29-letnemu Celjanu Stanku Lorgerju.
Le-ta je namre¢ Ze osmi¢ zapovrstjo postal bal-
kanski prvak v teku na 110m z ovirami. Osmic¢
zapovrstjo! Ali si lahko zamislite, kaj to pomeni?
V osmih letih biti ma dolo¢en dan zmeraj tako
razpolozen in pripravljen, da premagas vse dru-
ge tekmece. ki pridejo na tekmo z enakim ciljem
zmagati.

Sportna sezona 1960 je jugoslovanskemu Spor-
tu zares prinesla mnogo zadovoljstva. hkrati pa
tudi obvez za naprej. Vedeti je namreé treba,
da jugoslovanske Sporinike v prihodnjih letih
ne ¢aka samo udelezba na vseh pomembnejsih
mednarodnih tekmovanjih, temveé¢ bo veé velikih
prvenstev fudi pri nas, torej z Jugoslovani kot
domadini. To bosta leta 1961 evropsko boksarsko
in kosSarkarsko prvenstvo. leta 1962 pa evropsko
atletsko prvenstvo. ki sodi z olimpijskimi igrami
in svetovnim nogometnim prvenstvom med {ri

najvetje Sporine prireditve sveta. Fonn B

Tekac¢i — zmagovalei v teku na 400 metroo

z ovirami na balkanskih igrah o Afenah (za-

stopnik Jugoslavije v sredi je Djani Kovaé

— sin slovenskega izseljenca — rojen je bil
v Avstraliji)

Runners — mwinner of the 400 m obstacle race
at the Balkan Games in Athens

Les coureurs vainqueurs de la course
d’obstacles de 400 m aux Jeux Balcaniques
a Atheénes
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Jure in Svetka sta si v nekaj minutah postala
moz in zena. Strmela sta v svetega Andreja, ki
je v zivih barvah, a z izsuSenim, nekam prestra-
Senim obrazom gledal z oltarja. Komaj sta vede-
la, kaj se z njima godi.

»>Dominus vobiscum.«< se je okrenil masnik.

Pogresil je cerkovnika. Postal je za trenutek,
pogledal z naglim pogledom vse kote, poskilil v
zakristijo, nato si je sam odgovoril, prenesel knji-
go na drugo stran in bral evamgelij.

Sredi mase je nekdo stopil v cerkev. Jure se
je predramil iz obéutkov, ki so ga navdajali, in
se ozrl. Za mjima je stal Klan¢ar, ves siv in be-
tezen, in ga zrl z mrzlim, mezikajo¢im pogledom.
Pred cerkvijo je Sumelo od ¢loveskih glasov.

Jure se je dvignil. Vstala je tudi Svetka in
ga preplaSena zgrabila za roko. Tedaj se je vrnil
cerkovnik. Nekdo je pokukal skozi cerkvena vra-
ta, kakor bi se hotel prepricati, ali je resnica,
kar so pravkar zvedeli.

Zenin je bil bled, nevesta se je tresla. Duhov-
nik je zaslutil, da se nekaj dogaja: okrenil se je
in zavzet obstal. Odprl je usta, hotel je spre-
govoriti, a mu je beseda zastala v grlu.

Tedaj sta stopila v cerkev Se dva moza; prvi
je nosil vile, a drugi bet.

Posveéenost prostora ju je zadrzala, da nista
storila, kar sta prvi trenutek nameravala storiti.
Novoporodenca sta se zavedala mevarnmosti. O¢i,
ki so se bliskale pod ¢éelom moz, so oznanjale
hudo. Tudi duhovnik je zaslutil, da se pripravlja
zlo.

Bilo je vse tiho. Cakali so drug drugega. Kdo
bo prvi spregovoril?

»Ali so oni poroéili ta dva?< se je odhrkal
Klanéar.

»Z bozjo pomoé¢jo.c je odgovoril duhovnik.

»Kdo jim je dal pravico?«

"Moje masnisko posveéenje.«

»Ta tu, Jure, je slab élovek, ki je odvedel de-
klino, a ona je povaljanica. On je pastir, ona je
bajtarska. Nikogar mista vprasala za dovoljenje.

»Ce sta gresila, maj ju sodi Bog.« je dejal du-
hovnik.

»Na onem svetu,« je rekel Klanc¢ar. »A {tudi
na tem svetu morata biti kaznovana.«

Ljudje. ki so stali pred cerkvijo, so se nave-
licali ¢akati. Goloroki in gologlavi so vdrli skozi
cerkvena vrata; nekateri so imeli orodje v rokah.
zenske so se rinile pred moske. Te so0 se vedle
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najgrie. Nevesti so kazale jezik, govorile so sko-
raj na glas in se suvale s komolei.

Duhovnik se je nad takim vedenjem ves zgro-
zil, kri mu je udarila v lica.

Poberite se iz cerkvel« je pokazal na vrata.

Tu sem jaz gospodar.«

Tu je Bog gospodar.« je rekel Tinac in se
prestopil za korak proti oltarju.

Toda jaz sem njegov namestnik,
jal duhovnik.

Mi smo zidali cerkev.c se je oglasilo nekaj
k[]l["“_]\'.

Res, vi ste jo zidali. Tega ne tajim. Cemu jo
zdaj spreminjate v hlev?e

Jure in Sveika sta si bila pred Bogom in pred
ljudmi moz in Zena. Ta zavest ju je druzila in
ju navdajala s pogumom. Brez sramu in brez
strahu sta se vpri¢o vseh ljudi drzala za roke.
Juretove misli so snovale in iskale reSitve, oéi
so se mu lesketale. Oziral se je, kod bi najlaze
pobegnil. Na vratih zakristije je stal cerkovnik.

Duhovnik je v sveti jezi stopil izpred oliarja
in Sel po cerkvi. Roke je imel dvignjene, obraz
mu je gorel.

Ven z orozjem! Ali sie mar razbojniki? S &i-
stim namenom v srcu prihajajte v cerkev in z
bozjo besedo ma ustnicah! Ven!«

Ta odlo¢ni nastop je kmete iznenadil in pre-
vzel. Umaknili so se iz cerkve.

»Pojdivale je Jure potegnil Svetko za seboj.

Cerkovnik se jima je nehote umaknil, ko sta
tekla skozi zakristijo. Planila sta pred gruéo lju-
di, ki je stala pred cerkvijo, se preplaSila in
okrenila, preskoéila zid, ki je obdajal grobove,
se pretakmila skozi nizko grmovje, tekla ¢ez str-
nis¢e in dosegla obronek, pod katerim se je
vlekla z grmovjem in briljanom prerasla skal-
nata stena.

Obstala sta in se ozrla. Ljudje so poskakali
c¢ez zid, tekli za njima, begali med grmovjem in
ju iskali na desni in na levi... Jure in Svetka
sta tekla ob robu strme stene, pod katero je rasla
leska, ki sta jo ma gosto prepletali loza in robida.
Na levi sta zagledala ¢loveka, ki jima je prihajal
naproti. Krenila sta na desno, tam si je nekdo
kréil poi skozi grmovje. Cez stmid¢e je teklo
troje moz, od vsepovsod so se prikazovale glave
vastanov.

Nista nasla izhoda. Kazalo je. da sta ujeta,
zakaj od vseh strani se jima je priblizeval fesen
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obroé ljudi. Sveti Bog! In kakor da je oba hkrati
spreletela ista odlo¢na misel, sta se tesno objela
in zamizala. V naslednjem trenutku sta se spu-
stila &ez steno.

Ko so vaséami to videli, so kriknili in obstali.
Splazili so se do roba prepada in pogledali na-
vzdol. Br§ljan in grmovje, ki je raslo iz skalnatih
skladov, jim je zapiralo pogled. Prisluhnili so, a
ni bilo slifati ne krika ne jeka.

Tekli so naokrog, prisli pod steno in iskali
med grmovjem. Nié¢. Na tleh je lezalo nekaj od-
lomljenih vej brsljana. Na enem izmed grmov
je odkrhnjena visela okrvavljena jesenova veja.

27.

Bilo je ze pozno zveéer, ko sta se Jure in
Svetka vrnila na Jalovnik. Svetka ni imela veé
poro¢nega venca, na ¢elu je nosila veliko prasko.
Levica ji je bila zatekla in jo je hudo bolela.
Pri padcu ¢ez steno se ji je bilo razparalo krilo.
Kos ga je mato sama odtrgala, da je mozu ob-
vezala krvavo, zateklo glavo. Jure je bil ves
pobit, desno oko ga je peklo ko Zerjavica. Ko bi
se ne sramoval, bi bil vso pot stokal od boleéine.

In vendar mu je bilo najbolj Zzal za Svetkino
krilo. Zena je kazala golo nogo do stegna: ta se
je prikazovala skozi razporek tako vabljivo, da
je Jure nehote pozabljal na boleé¢ino in ma pre-
stani strah.

»hdaj si brez krila,c ji je rekel. »Ali ti ni
tezko?«

»Saj mi ga ni treba, ko je tako vrode,« mu
je odgovorila. Nato se je Sele zavedala, da kaze
goloto, in je zardela od sramu.

Ivani§ je pasel v dnu planine in se vemomer
oziral proti gozdu. Kdaj se bosta prikazala Jure
in Svetka?

Zagledal ju je, ko se je sonce ze nagibalo v
zaton. Kri¢al je in jima mahal s palico v pozdrav.
Toda ko ju je poblize videl, kak$na sta, se je
neznansko zavzel.

»Ali — kaj je z vama?< mu je z velikim za-
¢udenjem prislo iz ust.

»Kakor vidis, prihajava iz boja.« mu je odgo-
voril Jure. slovili so naju. Mo3nji¢ek &udeznih
rastlin, ki jih mosim s seboj, je pomagal, da sva
odnesla le nekaj prask, sveti zakon pa tudi.«

»Sta moz in Zena?e¢

»Sva.c

[vani§ je sklenil roke in zaSepetal tiho moli-
lev.

sZazenimo drobnico domov.c je rekel. »Potem
bo ¢as za pripovedovanje.«

Zagnali so ovee v medrje, zaprli leso in dvig-
nili mostié. Pes je silil v bajto, a so mu pred
gobcem zaprli vrata.

»Morda pridejo nocoj,« je dejal Jure.

»Naj le pridejo,« se je Ivanis tiho smejal
predse. »#Nocoj jih bomo slisali vsako minuto.«

Pregrada v bajti, kjer je bilo leziice, je bila
mehko postlana z novim senom. Ivani3 je posadil
novoporo¢enca na stol ob ognjiséu. Zakuril je,
potegnil iz skrivaliséa velik kos mesa, ga vrgel
z nekaterimi diSavnimi zeli¥é¢i v lonec in ga pri-
stavil k ognju.

»Kje si dobil meso?« ga je vprasal Jure.

»Zival mi ga je dala.«

Ivanis ni ljubil prevelike zvedavosti.

Juretu ni bilo dobro pri srcu. Svetka mu je
nagnila glavo na ramo, on pa ji je bozal lase.
Pri tem je pomislil, da ni bil 5e nikoli s kakim
bitjem tako dober in prijazen ko sedaj z mjo:
morda le z oveco. ki jo je bil nesel duhovniku. Za
njo je dobil Zeno, kakrSne nima noben kmet, kaj
Sele bajtar ali pastir. Samemu sebi se je zdel
imeniten; bil je ves srecden.

»Tu je mleko,¢ jima je Ivani¥ ponudil dezo.

Svetka je pila z dolgimi pozirki. Ves dan mi-
sta uzila drugega ko vodo in nekaj sladkih kore-
ninie, ki sta jih Zveéila, da bi si uteSila najhujso
lakoto. ;

Ko je bilo meso kuhano, ga je Ivani§ razrezal
na lesenem pladnju in ga postavil na rob og-
njisca.

»Jejtalc je rekel veselo kakor gospodinja, ki
se ji je posredilo pripraviti okusno kosilo.

Obhajali so Zenitovanje. Pili so juho in pri-
zajemali zgance, trgali meso, jedli sir in skuto.
a mesto vina so srkali kisal, ki so jo maredili iz
sirotke. Nevesta je dobila v dar li¢en iz lubja
narejen skoréek jagod in malin.

Bili so veseli. Polagoma se jim je razzivela
beseda. Vse, kar se jima je bilo tisti dan zgodi-
lo, je bila le Se lepa. smeha vredna zgodba.

»Zares sem mislila, da se bom ubila.c se je
smejala Svetka. »Ko sem ga izpustila, sem letela
sama in sem se hotela uloviti. Potem se je veja
odkrhnila, znova sem letela. Pala sem mna grm,
se prevalila ¢ez veje in ¢ez lozo in naSla Jureta
7e na tleh.«

Vsi trije so se smejali. Zivo so si slikali va-
stane, kako tekajo med grmovjem, da bi masli
dva pohabljenca, ¢e ne mrli¢a. a najdejo nistro.

28.

Na planini se je naselila tiha sre¢a. Juretu in
Svetki so se zacelile praske, ure so jima potekale
v ljubezni. In vendar se Jure ni mogel znebiti
plahosti in megotovosti, ne Svetka neke tesnobe.
Tudi IvaniSa je venomer vznemirjala misel, da
njuno mirno zivljenje ne bo trajalo dolgo.

Ko se je Jure prikazal na spodnji planini, so
ga pastirji obkolili in gledali ko boZje ¢udo.

>Ali je res, da ima$ Zeno?«

»Samo glej, da ti je kdo ne odnese. Jaz bi je
ne puscal same.¢
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Norcevali so se iz gole zavisti; Jure jim ni
odgovarjal. Tudi jim ni zaupal. Gledal je, da
mu ne pridejo preblizu. Lahko mu padejo za
hrbet in ga vrzejo ma tla.

Cutil se ]e od dne do dne bolj pregalljanega
Zdelo se mu je, da za vsakim grmom prezi nanj
glava in dvoje voléjih o¢i. V moceh se je zdaj pa
zdaj iznenada prebudil iz spanja.

Bilo je ob hudi vro¢imni: pastirja sta zagnala
ovece v gozd, tam so pole"]e v senco. Nato sta
legla tudi Jure in Ivani$ in zrla v zelene l\ro-,n[c
S tistega mesta mi bilo videti bajte, bila je skrita
za obronkom. Juretu so se polagoma zaprle od¢i,
obSel ga je dremavec.

Pes se je nenadoma zdramil, zalajal in stekel
za obronek. Pastirja sta se dvignila. Gledala sta
v smer, iz katere se je prikazal pes in zopet iz-
gimil. Tedaj sta zasliSala klice.

»Jure! Jurele

Jure je zdirjal proti bajti. Ze je zagledal
Svetko, ki je z divjo maglico tekla proti mjemu.

>Jure! O, Jurelc

Zgrudila se je pred mjim in se zgrabila eza
nogo, iz katere ji je nad &lenkom tekel tenek
curek krvi: jokala je.

»Kaj se je zgodilo?« ji je Jure trgal roko od
rane. »Ali te je pidil gad?«

»Ne, ne,« je zaradi upehanosti in razburje-
nosti lovila sapo. »Tam, tam...

»Kaj je tam?«

yTinac,« je dahnila. »Tinac,« je z vdanim, po-
moéi prosetim pogledom zrla v moza.

Jure je zgrabil za sekiro in tekel proti bajti.
Nas3el mi mikogar; me v bajti ne pod skalo, ne v
kolibah za ovece me v medrju. Vse je bilo prazno,
nedotaknjeno: vrata v bajto so bila odprta na
stezaj, lesa je bila do polovice razmetana.

Pogledal je po pobogju, do skal ob vznozju.
Nié. Pred bajto stojé je z oémi preiskal vso pla-
nino, slednji grm in skalo. Opazil ni ni¢esar, kar
bi bilo koli¢kaj podobno ¢éloveku.

Ivanis se je medtem mudil okoli Svetke. Po-
lozil ji je ma rano hladilnega zelis¢a in ji zave-
zoval mogo.

»Kje je Tinac?« jo je vprasal.

»Videla sem ga,« je pripovedovala, »ko je Sel
proti bajti, nato sem pobegnila. SliSala sem, kako
je tekel za menoj. Zbodla sem se, a se nisem ne
ozrla ne ustavila.«

»Nocoj pridejo,« je rekel Ivani§ s takim Zivim
prepri¢anjem, da mu je vse pomrznilo po telesu.
»Ni bil sam. ako je bil. Poskmili so se.«

Jure se je vrmil.

»Pazite nanjol« je rekel.
bajto, jaz grem po ovce.«

»Pazite nanjo in na

Jure se je s sekiro v rokah plazil prek pla-
nine; bil je ves upognjen. oprezujoé; pogledal je
za vsako skalo, za slednji grm, Skilil je proti
gozdu, a ni opazil nié¢ posebnega.
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Jure se je s sekiro v roki plazil prek planine

Sonce se je nagibalo v zaton. Od gozda in od
gorske stene so padle dolge sence, zavela je sapa.
nebo se je polagoma obla¢ilo. Ovce so prisle iz
gozda in se pasle po bregu. Pes je begal med
drevesi in besno lajal. Pritekel je k Juretu in z
divjim bevskanjem zopet izginil v gozdu.

»Kaj vohas Perun?«

Jure je stopil med drevesa, se oziral na vse
strani, a ni odkril ni¢ posebnega. In vendar ga je
navdajala ¢udna tesnoba. Zivali so bile nemirne,
v zraku je lezalo nekaj tezkega in legalo v kri.
Cetudi je bilo Se zgodaj, je odgnal ovee proti
bajti.

Pred bajto sta ga pri¢akovala Ivanis in Svetka.
Iz doline so vstajale sence in plezale po poboéju.

Jure je prestel ovee. Ena je manjkala.

»Kje je ostala?¢ se je cudil Ivanis,

»Pride,« je rekel Jure in gledal proti gozdu.
Toda ni¢ se ni premaknilo v daljavi, >Kaj ti je?«
je vprasal Zeno, ki je vsa trepetala.

»Bojim se.« je dahnila,

Zaprli so leso in dvignili mosti¢. Slutili so. da
bodo preziveli noé brez spanja, polno groze. Pes
je bil éimdalje nemirnejsi; lajez se mu je spre-
menil v zavijanje, ki ni imelo konca in je $lo do
mozga.

Prisluhnili so. lz zgoSéenega mraka ni bilo
slisati nobenega glasu. Psu se je tresel smréek:
tozil je zmeraj huje. kakor da mu preti gotova
smrt.



»Kaj ti je, mrcina,« ga je brenil Ivanis.

Perun je Se otozneje zacvilil. Nato je zalajal
in se besno vrgel proti lesi, a se je zopet umaknil.

Ovce so se plasno stiskale druga k drugi in
trepetale ko listje v sapi. Vse je prevzela groza.
Jure je strmel v temo, ki je bila zaradi oblaénega
neba neprodirna. Vendar se mu je zdelo, da je
opazil érne sence, ki se prihuljeno plazijo okoli
skale.

Oglasilo se je zavijanje, ki je prihajalo vedno
blize.

Odsla sta v bajto, kjer je Svetka prepadena
¢epela na tleh pred tle¢im ognjem, in trdo zaprla
vrata za seboj.

»Besi so.¢ je rekel Ivanis, ki je bil bled ko
stena.

»Morda so ljudje,« se je Juretu tresel glas.

»Ne, ljudje to niso. Besi so. Besil«

Po teh besedah je [vanis segel v vreéico s soljo,
nato je zgrabil pest Zita, ki ga je bil naSel na
gredah pod skalo, in ga omel. Oboje je natresel
po zerjavici, da je pokalo in se je dim daritve
dvigal proti stropu.

»Besi, jejte od tega in mirujte, ne storite hu-
dega nam ne nasi bajti, ne nasi zivini in otrokom.,
ki jih pri¢cakujemo! Besi, pomirite se in ne lajajte
na nas, ne kanite nas ogristi, ki vam nismo ni¢
storili! In ¢e vam to ne zadostuje, vam damo Se;
in ¢e e ne bo zadosti, vzemite od nasih polj, ¢esar
ptice me pobero, in od masih staj, kar je Bogu
vSe¢ in ne vse¢, zakaj tudi za vas je postavalc

29,

Naslednjega dopoldneva je prisel Ivanis na
spodnjo planino. Imel je tak obraz. da so pastirji
zijaje strmeli vanj.

»Dvajset let sem sivel,« jim je rekel, »a v eni
no¢i sem docela osivel.«

Vprasali so ga, kaj se je zgodilo; povedal jim
je od zacdetka do konca.

»Kaj je delal véeraj Tinac na planini?« jih je
vprasal.

»Kaj mi vemol« so mu odgovorili. »Kaj pa
Jure?« so ga vprasali.

»Pri zeni je,¢ je Ivani§ nalasé podzigal njihovo
zavidljivost. »Pri svoji lepi Zeni,« je Se enkrat
poudaril.

Pastirji so se molée kislo rezali. Ko je Ivanis
nalozil, kar mu je Slo, je hodil pocasi navkreber
in mislil na pastirje, zlodeje, ki drze rajsi z vra-
gom, le ne s postenim ¢lovekom. Ob grmovju se
je okrenil, da bi jim povedal sumnjo zaradi vol-
kov, ko je zagledal pogoni¢a Blazeta, ki je prite-
kel za njim. Bil je mlad de¢ek zivih oéi, ki se je
vso zimo obeSal na Jureta; ta edini mu je bil
odkrit tovari§ in ga ni klofutal.

»Povej Juretu,« je sopihal, »naj pazi na Svet-
ko. In da mu jaz to narodam ...« Ker ga je Ivanis
samo gledal, kakor da ga ne razume. je 3e enkrat

ponovil. >Tinaca sem slisal in pastirje, ki so go-
vorili,« je pristavil. »Nekaj grdega kanijo. nekaj
zelo grdega . . .«

Ivani§ je bil ves mracden, ko je dospel na
Jalovnik.

»Sinoéi so nas strasili volkovi,« mu je povedal
Jure. Ivani§ je komaj razumel, kaj mu pravi;
misli so mu bile drugje.

»Od kresi¢a je prisel nekdo in povedal,c je
nadaljeval Jure, »da so dvakrat odpodili volkove;
prvi¢ z ognjem, drugi¢ s kamenjem in psi. Na
Jelovem vrhu so razirgali za pol érede ovac...c

»Na nas tamar ne pridejo,« je rekel Ivanis
pocasi. »Pravih volkov se bojim toliko ko nié¢. Bati
se nam je drugih volkov.c Ivanis mu je povedal.
koga misli in kaj mu je povedal pogonié.

»Kaj jim je storila?< je bil Jure ves iz sebe
zaradi novice. »In kaj sem jim storil jaz?« je
krical.

Moz je moléal tako dolgo, da se je Jure po-
miril.

»In ¢e ji kaj naredi. kaj bos storil?« ga je
vprasal.

Jure je zavzet ostrmel, nato ni mogel ve¢ pre-
stajati na mestu. Okrenil se je od IvamiSa, kate-
remu ni odgovoril, odSel v bajto, potegnil izza
pasa noz in ga s konico zasadil v mizo. Svetka ga
je plasno pogledala.

»Ali vidis noz?« je vprasal.

»Seveda ga vidim,« je dahmila brez sape in
ugibala, kaj naj to pomeni.

»Kaj bi storila, ko bi te Tinac napadel?« se
je mozu zatikal glas v grlu.

»Kricala bi.c

»Nié drugega?«

»0, bezala bi, tekla bi.. .«

»In ée bi mu ne mogla ubezati?«

»Praskala bi ga.«

»Samo tofe

Svetka je bila prepadena. Kaj naj mu odgo-
vori?

»Kaj naj mu storim drugega?< je zajecala iz
strahu pred mozevim pogledom.

»Tam je sekira.c je Jure pokazal v kot bajte.
»Ali jo vidis?« je sigal. »Ubiti ga moras. ubiti ga
moras, ubiti ga morad!«

Svetka je strmela v mozeve strasne oc¢i in v
ostrino noza na mizi.

Na vratih bajte je stal Ivanis.

»Da,¢ je rekla Svetka tako tiho, da jo je bilo
komaj slisati. >Da.« Ve¢ ni mogla reéi,

Jure se je zazrl v ostiri pogled IvaniSevega
oCesa, nato je okrenil obraz in povesil o&i. Vzel
je noz in si ga zopet zataknil za pas.

30.

Jure je vsako no¢ sanjal o Tinacu in o vasca-
nih; slutil jih je za vsako skalo in za slednjim
grmom. Vedel se je, kakor da vsak trenutek pri-
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¢akuje zahrbtnega napada. Svetko je hotel imeti
vsak ¢as pred oémi. Ta se ga je skoraj bala.
spremljala ga je s plasnim pogledom. Sreéna pla-
ninska tihota se je spreminjala v pekel. Cetudi so
ziveli dale¢ pro¢ od ljudi. sredi prirode. visoko
pod nebom. zvezdami in oblaki. jim je postajalo
zivljenje neznosno prav zaradi ljudi. Jure se je
posusil ko trska.

Na planino je prisel spravnik. naletel na Iva-
misa in ga vpraSal po Juretu. Ta se je dvignil izza
skale, za katero je lezal. O¢ so mu nezaupljivo
gledale.

»Ovce bomo presteli.« je rekel spravnik. »Ali
50 \“'Se?cf

»Moja, tista, ki mi jo je zapustil Stefuc, manj-
ka,« je povedal Jure.

»Zaradi nje se bosta pomenila s Tinacem. Dru-
ge so vselc

»Ena manjka; raztrgali so jo volkovi.«

»Volkovi? Kdo ti bo to verjel?«

»>Torej sem jo sam snedel, s kozo vred.c se je
Jure ponoréeval in pri tem ni trenil z o¢esom.

»Tako?« se je razjezil spravnik. »Se norceval
se bo$? Zeno pestujes, a na ovece ne pazis. Kdaj
ste ze videli pastirja, ki ima Zeno na planini?«

»Kaj vam je moja Zena na poti?« so se Juretu
poblisknile oéi.

Spravnik se ga je zbal in je umolknil. Prestel
je ovce.

»Nocoj pridi na naso planino.c je naroéil Ju-
retu, ko je odhajal.

»Nocoj ne pridem. Juiri.c Spravnik se mu ni
upal nobene ve¢ reéi.

Preden se je naslednje juiro dobro storil dan.
je bil Jure ze pri spodnji bajti. Pastirji so se pri-
pravljali na molZo. Drobnica je silila iz medrja
k molznici, da prej pride na paso.

»Kje je spravnik?«< je vprasal Jure,

»Pocakajl« so mu rekli. »Zivini se mudi, ti ne
pojdes na paSo.«

Jure se je prislonil na steno in gledal preri-
vanje ovac. Ob molznici sta sedela na onemoglih
stolcih dva 3éekarja. popadla vsako ovco, ki je
prisla mimo njiju, $éeknila mleko nekajkrat v
zehtarje, ki sta jih drzala med koleni, in spustila
zival dalje. Ovca je priletela med druga dva
molzaéa, ki sta pomolzla bolje. nato Se med tretji
par pastirjev, ki ji je iztisnil vse mleko. Zunaj so
jo ¢akali pogoniéi in psi.

Ovce so meketale in se nestrpno prerivale dru-
ga za drugo. Mleko so iz polnih Zehtarjev izlivali
v vedra. Ta so praznili skozi precejalo v skutnik.
Jure je molée opazoval to izobilje in mislil na
uboitvo na Jalovniku. Na vedrniku so stale goli-
de, kambaéi in jestnik: ob steni so stale deze. Ob
skutniku je bil kolovrat za sir. Na mizi so se
kadili Zzganci. Nad pregrado, ki je loéila kuhinjo
od molznice, so bile zataknjene velike lesene zlice.
Ko je bilo delo konéano, so tudi Juretu ponudili

280

jedi. Ni je odklonil. vendar mu ni sla posebno v
slast.

»Kaj bi z menoj?« je vprasal spravnika, ki se
je prikazal ma vratih.

»Hlebec sira poneses v vas. Menda je za grofa.«

»Prav jaz ga moram nesti?«

sPrav ti. Tu nikogar ne morem pogresati. Na
Jalovniku pa sta Se dva.c

»Komu naj ga izro¢im?«

»Tinacu.«

Pastirji so se mu zasmejali v prepadeni obraz.

»Ali se ga bojis?« so ga drazili. »Deklo si mu
vzel, pa se treses.c

Ne. Jure se ni bal. Zasmeh ga je navdal s po-
gumom.

»Dajte,« je rekel, »da odidem.«

Mudilo se mu je, da bi se nato ¢imprej vrnil.
»Saj je Ivanis pri nji,« je pomislil na Svetko. In
se je tiho smehljal predse.

51.

»Vem, da je zvijaCa.« je govoril Jure sam pri
sebi, ko je hodil s hlebcem sira na hrbtu skozi
gozd, dospel na gmajno in zagledal vas pred se-
boj. >V skobec bi me radi ujeli.c je naslonil breme
na skalo in poéival. »Tako storim: oddam sir. a
me vendar me bodo dobili. Dvakrat sem jim ube-
zal, v tretje gre rado.«

Hodil je &ez senozeti, skozi rupe, med drevjem
in grmovjem. Neprestano je oprezoval na desno in
na levo, a ni zagledal nikogar. SenozZeti so bile ze
pokosene, seno je lezalo v kopah. Nekaj ljudi je
delalo na polju, a bili so predale¢, da bi ga mo-
gli zagledati. Znova je poéival.

»Ne bodo me.« se je tiho smehljal predse,

Proti poldnevu je dospel na polje in se pocasi
plazil med mjivami. Na neki njivi je zagledal
¢loveka; potuhnil se je k visokemu bobu, se spla-
zil na desno, zlezel z bremenom skozi nasad fizola
in se privlekel na ozko trato, ki se je zelena raz-
prostirala med dvema vrstama njiv. Na koncu
trate je stal ¢ebelnjak, ¢igar koski so stali ma
policah drug nad drugim ko visoki hlebéki kruha,
okrog njega pa so letale éebele. V senci éebel-
njaka je sedel starec in mezikal v sonce.

Jure se mu ni mogel izogniti. Pod bregom je
stala vas; skozi sadno drevje so se videle strehe
in dim, ki se je vil nad slemeni.

Ustavil se je pred mozakarjem, ki ga je gledal
z odprtimi usti. Ko je videl, da se mu starec ne
more naéuditi in da ne reée nobene, je odlozil
breme in sedel poleg njega. Ni¢ veé se ga ni bal.

»Ali me ne poznate?« ga je vprasal. » Jaz sem

Jure.«
(Nadaljevanje)

Tisk tiskarne sToneta Tom#i¢ac v Ljubljani
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Toda pastiréek ni maral denarja, saj ga niti
ni poznal. Zanj je bila najve¢ vredna njegova
zivina. To so sprevidele tudi vile in so mu dejale:

»Ko bos zvecer gnal domov, bo3 slisal za se-
boj od morja sem zvonékljanje Stevilnih zvoncev.
Nikar pa se ne oziraj, dokler ne prides domov.«

To so rekle in izginile, de¢ek pa je Sele ta-
krat spoznal, da se je srecal z vilami.

Pocasi se je sonce nagibalo v morje in pa-
stiréek je odgnal svojo éredico domov. Cim bolj
se je blizal domu, tem mocnejSe zvonjenje in
zvondéljanje je sliSal za hrbtom. Pa je pozabil,
kar so mu vile naroéile in se obrnil.

But the little shepherd refused the money —
he did not even know it. To him the most valu-
able possession were his animals. The fairies as
well saw that, and told him:

»When driving your herd home this evening,
you shall hear behind you small bells tinkling
from the sea. But you must by no means turn
round ere you arrive at your home.«

So/t\h_éy spoke, whereupon they disappeared.
As to the boy, he understood as them that he had
been meeting with fairies.

Slowly the sun was going down to the sea.
and the shepherd boy got driving his little herd
home. The nearer he came homewards, the more
small bells were ringing and tinkling behind his
back. He just forgot the fairies’ order — and
turned round.

Doch der Hirtenbube mochte kein Geld. denn
er kannte es ja nicht einmal. Fiir ihn war seine
Herde der wertvollste Besitz. Das sahen denn
auch die Feen ein und sprachen:

sHeute abend, wenn du dein Vieh heimtreibst.
wirst du hinter dir, vom Meere her, viele Glock-
lein klingeln horen. Aber dreh dich ja micht um,
ehe du nach Hause kommsi.<

So sprachen sie, und verschwanden. Der
Knabe aber erkannte erst selbigen Augenblickes.
dafl er wirkliche I'een gesehen hatte.

Langsam neigte sich die Sonne zum Meer, und
der Hirtenknabe machte sich mit seiner Herde

auf den Heimweg. Je niher er nach Hause kam,
desto lauter klingelte und liutete es hinter sei-
nem Riicken. Da vergaBl er, was ihm die Feen
aufgetragen, und — wandte sich um.

Mais le jeune pitre refusa l'argent — il ne le
connaissail pas méme. Pour [ui, son bétail était le
plus précieux. Les fées le comprirent, et lui dirent:

»Quand tu reméneras ton troupeau ce soir, tu
entendras, derriere toi, des grelots sonner de la
mer. Mais en aucun cas ne te retourne avant
d'étre rentré.«

Ainsi ells parlerent au garcon, et disparurent.
Ce n'était qu'alors qu'il comprit d avoir rencontré
des fées.

Peu a peu, le soleil descendait vers la mer, el
le jeune pdtre se meftait en route ménant son
petit troupeau vers la maison. A mesure qu'il
sapprochait du hameau, plus et plus de grelots
il entendait sonner en arriere. Mais il oublia ce
que les fées lui avaient défendu et — se retourna.

(Konec prihodnjié)
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